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Anadolu Masallar Projesi, Millt Egitim Bakanhgi Ogretmen Yetistirme ve Gelistirme Genel
Muidurlogimizece bir UNESCO Projesi olarak cocuklarimizi kendi kiltirel kodlarimizi tagiyan, onlara
farkli evrenlerin kapisini aralayan ve hayal giclerini gelistiren Anadolu masallarimizla tanishrmak igin
hayata gecirilmistir.

Projemiz yedi fazdan olusmaktadir. Birinci evrede akademik bir heyet olusturularak en sevilen
Anadolu Masallari derlenmistir. ikinci fazda alan uzmani akademisyenlerce incelenmis 80 masalimiz
cocuklarimizin seviyesine uygun sekilde tasnif edilmistir. Projemizin G¢inci fazinda masallarimiz kiltorel
mirasimiza uygun bir sekilde Guzel Sanatlar Liselerimizde, dgrencilerimiz tarafindan gérsellenmis,
onlarin renkleri ve fircalariyla hayat bulmustur.

Projemizin dérdinct fazinda masallarimizin bir egitim kiti olarak tasarimi planlanmigtir.
Resimlenen masallarin dijital olarak cocuklarimizin istifadesine sunulmasi, masal oyun kartlarinin
hazirlanmasi ve basili kitap olarak cocuklarimizla bulusmasi icin egitim seti calismalarimiz devam
etmektedir. S6z konusu setimizle cocuklarmizin kendi masallarini kurguloamalar ve oyunlastirmalar
mUmkin olacaktr.

Projemizin besinci evresi genclerimizin resimlerinden olusan Anadolu Masallar Resim
Sergisi’'nin Ulkemizin yedi bélgesinden temsilen birer ilde ve UNESCO destegiyle yurt disinda agilmasi
planlanmaktadir.

Projemizin altinci evresi “Masal Anlaticihigr Egitimi”dir. “Masal Anlaticiigr Egitimi” mesleki
gelisim planina alinmig, bu kapsamda basta okul éncesi ve sinif 8gretmenlerimiz olmak Uzere diger
branslardaki 6gretmenlerimizin egitiimesi hedeflenmistir.

Elinizdeki bu kitap calismasi bu hedef dogrultusunda egiticilerimiz icin bir rehber olmasi amaciyla
hazirlanmigtir. Kitabimizin egitimlere katki saglanmasini, yapilacak egitimlerin de égretmenlerimiz ve
dgrencilerimiz icin ufuk acicr olmasini diliyor, calismaya katki saglayan herkese Bakanligimiz ve Genel
Mudirligimiz adina tesekkir ediyorum.

) Dog. Dr. Adnan BOYACI
OGRETMEN YETISTIRME VE GELISTIRME GENEL MUDURU
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BASLARKEN

Bu kitap, Millt Egitim Bakanhgi (MEB) Ogretmen Yetistirme Genel
Mudorlogio ve UNESCO  Turkiye Milli Komisyonu igbirliginde
duzenlenen “Temel Dizey Masal Anlaticih@ Egitici Egitimi
Kursu” etkinligine katilan kursiyerler icin hazirlanmishr. Yapilan
etkinligi basar ile tamamlayip MEB’e bagh okullarda okul éncesi,
sinif égretmenligi, Tirkce ve Tirk Dili ve Edebiyati branslarinda
gorev yapan &gretmenlerin masalin dunyadaki ve Tirkiye'deki
gelisimi hakkinda bilgi sahibi olmalari, masal tirlerini ve masalin ana unsurlarini siralamalarr,
masal anlaticisinin dzelliklerini drneklerle aciklamalar, masalin egitsel islevini kavramalar,
masal anlatimina iliskin cesitli ydntem ve teknikleri 8grenmeleri amaclanmistir. Egitim gérevlisi
olarak “Masal Anlaticihgr Egitimi” konusunda uygulayici, uzman, cocuk masal anlaticisi-
egitmeni, uzman akademisyen ya da bu konuda hizmetici egitimler veren uzman/dgretmenler
gorevlendirilmistir. Hizmet ici egitimde “Masal Diunyasina Giris, Masal Secimi ve Masallarin
Egitsel Islevi, Geleneksel Masalcilar ve Anlatma Teknikleri, Masal Anlatiminda Yéntem ve
Teknikler, Masal Anlatiminda Gésterim Ornekleri, Geleneksel Masal Anlaticiligi, Sézlo Koltor
Olarak Masal, Masal Anlatiminda Ses, Nefes, Ritim ve Oyun” basgliklar altinda cesitli teorik
ve uygulamali dersler verilmis ve egitimin sonunda kursa iliskin degerlendirmeler yapilip
katiimcilarin dogaclama calismalar ve performanslar degerlendirilmeye alinmighr.

Elinizdeki kitap, bu egitimin bir sonucu olarak yazilmis olup kitapta 9 bélim yer
almaktadir. Bu bélumler sirasiyla; Masala Dair Tanim ve Kavramlar, Masala Teorik Yaklagimlar,
Turk Masal Tarihine Genel Bir Bakis, Masal ve Ginimz Dinyasi, Geleneksel Masal Anlaticiligr,
Masal Anlatma ve Uygulama Etkinlikleri, Ara S6z ve Formeller, Masallar ve Cocuga Gérelik ve
Masal Kaynakcasi’dir.

“Masallara Dair Tanim ve Kavramlar” bashgi altinda masal kavrami, motif, tip, varyant
ve versiyon gibi masal calismalarnyla ilgili kavramlara yer verilmistir. Masal ve masalla ilgili temel
kavramlarin tanimlanmasi; bu kavramlar arasindaki iliskilerin ortaya konulmasi, Tirk ve dinya
masallarinin taninmasi, benzer kavramlarin ayirt edilebilmesi ve masalla ilgili calismalarin takip
edilebilmesi bakimindan énem tagimaktadr.

lkinci balom olan “Masala Teorik Yaklagimlar” bashgr altinda zeminini masallarin
olusturdugu, masallarla ilgili ya da masallara vuygulanan bazi kuramlar hakkinda 6zet bilgilere
yer verilmis, kuramlarin gelisim ve uygulama asamalarindan séz edilmistir. Bu kuramlar metin
merkezli, baglam merkezli ve uygulamali kuramlar Ust baslklaryla ele alinmigtir.
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“Turk Masal Tarihine Genel Bir Bakis” isimli Uginci bolimde Tirkiye'deki masal
arastirmalarinin - baslangicindan  ginimize katettigi mesafeyi ortaya koymak amaciyla
Turkiye’de masal Gzerine yapilan calismalar hakkinda kisaca bilgi verilmis, bu calismalarin
kapsami ve yéntemine dair bazi degerlendirmelerde bulunulmustur. Masal arastirmalarinin
metne odaklanan bir yaklagsimdan baglama odaklanan bir yaklagima dogru nasil evrildigine
yer verilmistir. ilk calismalar, masal metni disindaki unsurlara cok fazla nem vermezken daha
sonraki yillarda yapilan calismalarin masal anlaticisi, masal anlatma zamani ve mekén,
dinleyici kitlesi de dikkate alinarak yapildigr gérilmektedir.

"Masal ve Ginimiz Dinyasi" basghkli dérdinct bélimde ise dinlenen masallar, izlenen
masallar, masal ve turizm konularina yer verilmistir. S6z1G anlatimin énemli bir tiri olan masalin
radyo, sinema, televizyon ve turizmde kullanimi elestirel bir dille ele alinmistir. Teknolojinin,
s6zI0 yaratimlardan olan masal Gzerindeki tesiri hem dinyadan hem de Turkiye'den cesitli
drneklerle sunulmustur.

“Geleneksel Masal Anlaticihg” isimli besinci bélimde, bugin bilinenin aksine yazili
bir t0r olmasindan daha cok s6zIG bir tir olan masalin anlatan kisinin hayat hikayesi, yasadig
muhit, gérintsinin yani sira dinleyicilerin ézellikleri ve anlatilan mekéna,zamana gére de
degisiklik gdsteren ve her seferinde yeniden Uretilen bir tir oldugu ifade edilmistir. Geleneksel
masal anlaticiligi ve ginimiz masal anlaticihg konular bu balimde séz konusu edilmistir.

“Masal Anlatma ve Uygulama Etkinlikleri” isimli altinci bslimde on ¢ adet masal
anlatma uygulama etkinligine yer verilmistir. Bu etkinlikler tek tek anlatilmis ve kazanimlar her
etkinligin sonunda okuyucu ile paylasilmistir. Bu kazanimlardan bazilari; bir anlatinin s6zIG
koltor orfaminda kisa bir strede nasil degistigi, anlatimda en énemli unsurun iletisim oldugu,
anlaticilanin masal anlatirken takildiklari ya da unuttuklar yerleri kendi zihinlerinden tamamlama
yetenegini nasil gelistirecekleri, beden dilini, jest ve mimiklerini nasil kullanacaklari, masalin
iskelet yapisini belirmeyi, nasil etkili ve akici bir anlatma sahip olmalari gerektigidir. Her

kazanim igin uygulamalarada bu bélumde yer verilmistir.

Yedinci bélum olan “Ara Séz ve Formeller” bashgr altinda, masallarin belirli yerlerinde
anlatimi giclendirmek, olaylar arasindaki gecisi kolaylashirmak icin kullanilan cesitli ara sézler
diger adiyla formeller tasniflenerek érneklendirilmistir. Bu érnekler; baslangic, gecis ve bitis ara
sézleri alt bashlan altinda okuyucuyla paylasilmistir. Bu bélim altinda bulunan formeller, masal
anlaticisinin anlatiminda kullanacagr énemli unsurlar olarak dikkate sunulmustur.



"Cocuga Gérelik Acisindan Masal"isimli sekizinci bélimde gocuklaricin masal segiminde
dikkat edilecek hususlar, masal ve deger egitimi, masallarin tasimasi gereken hususlar ele
alinmig ve masallarin egitim acisindan tasidiklar &neme deginilmistir.

Kitabin dokuzuncu ve son balimi olan “Masal Kaynakcasi” kisminda masal Gzerine
yazilmig cesitli kitap, tez ve makale kinyelerine yer verilmistir. Okuyucu bu kaynakcanin sinirli
oldugunu ve masal Uzerine cok daha genis bir kaynak yelpazesinin varligini bilmelidir.

“Temel Dizey Masal Anlaticihigr Egitici Egitimi Kursu” programi kapsaminda hazirlanan
bu kitap, masal ve masal anlaticihig konusunda teorik ve pratik bilgi, uygulama ve érnekleri
icermekte olup alan uzmanlar tarafindan hazirlanmistir.
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Bir masal anlaticisi icin masallarla ilgili temel kavramlar hakkinda bilgi sahibi olmak énemlidir.
Bu nedenle bélimde masal kavrami, motif, tip, varyant ve versiyon gibi masal calismalanyla ilgili
kavramlar agiklanmigtir. Masal ve masalla ilgili temel kavramlarin tanimlanmasi; bu kavramlar arasindaki
iliskilerin ortaya konulmasi, Turk ve dinya masallarinin taninmasi, benzer kavramlarin ayirt edilebilmesi
ve masalla ilgili calismalarin takip edilebilmesi bakimindan énem tagimaktadir.

Helvaci Gizeli Masali
1. Masal

Masal kavrami tarih? sireg icerisinde kuramsal yaklasimlara gére pek cok farkli sekilde
tanimlanmigtir. Bu tanimlamalarin hepsine deginmek zor olmakla birlikte genel olarak masali bir
metin olarak géren yapisalci tanimlamalar ve masali olustugu cevre ve icra edildigi baglamla beraber
yorumlayan tanimlarin bulundugu séylenebilir. Naki Tezel, 6z Turkce karsiligi olarak masal terimi yerine
adking/6tking teriminin kullanilmasini dnermistir. Tezel, Uygurcada 6d'Gn, 6gut; 6dking’n ise gt
verici ad, 6gUt verici hikdye, ahlak dersi veren alegorik eser anlamina geldigini belirtmistir (akt. Aca-
Ekici-Yilmaz 2010: 147). Saim Sakaoglu ise &tking teriminin Divani Ligat-it Tirk'te masal terimini
karsilayacak sekilde degil hikdye anlamina gelecek sekilde kullanildigini ifade etmis ve Naki Tezel’in
“Masalin 6z Turkce karsihgr étkinctir” goérisinin yanhs oldugunu dile getirmistir (Sakaoglu 2002: 7).
Ayrica Sakaoglu masali, kahramanlarindan bazilar hayvanlar ve tabiatisti varliklar olan, olaylan
masal Glkesinde cereyan eden, hayal mahsuli oldugu hélde dinleyicileri inandinlabilen bir sézlG anlatim
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tor olarak tanimlamistir (Sakaoglu 2010: 2). Umay Ginay ise “masal” kelimesinin Arapca “mese
kelimesinden tiredigine dikkat cekmis, Tirkce ve Osmanlica sézliklerde yer aldigini belirtmistir. “Mesel”
kelimesinin “halk dilinde yaygin ve benimsenen 6gut” anlamina geldigini ve bu tirin 19. yGzyildan
beri masal adiyla anildigini ifade eden Ginay, bu déneme kadar Tirkiye’de masalin “kissa, destan,
hikaye, mesel” olarak gectigini dile getirmistir (Gunay 2011: 665). StithThompson ise masali motif veya
epizot silsileleri iceren belirli bir uzunluktaki anlatilar olarak tanimlamisti. Thompson ayrica belirli bir
mekdana veya belirli karakterlere sahip olmayan masalin gercekdisi bir dinyada olagan tstiliklerle dolu
oldugunu vurgulamustir (Thompson 1977: 8).

Feslegenci Kiz Masal

Tork Donyasi masallar Gzerine calismalan bulunan Selami Fedakar, Ozbek Séz1i Geleneginde
Masallar adli kitabinda masali daha genis bir bakis acisiyla su sekilde tanimlamigtir: “Halkin ve
anlaticilarin hayal gicine bagli olarak kurmaca temelinde ilk érnekleri s6z1G, sonradan hem sézlu
hem de yazili olarak yaratilan; cesitli seviyelerde anlatma yetenegine sahip anlaticilar tarafindan
aktanlan; anlattiklarina inandirmak iddiasi olmamakla birlikte toplumun farkli kesimlerinden olusan
dinleyicilerde gercek etkisi yaratabilen; kahramanlar insan, hayvan veya olaganisti varliklar olan,
bozi &rneklerinde yasanmasi mimkin olmayan olaganisti olaylar, bazi érneklerinde ise yasanmasi
muhtemel gercekci olaylar konu edinen, anlatilan olaylar bakimindan gercekisti fakat ifade eftigi
anlam bakimindan hayatin gercekligiyle yakindan ilgili; basinda, ortasinda ve sonunda kalip ifadelere
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yer verilen, dinleyenleri eglendirmek, egitmek, 6gut vermek ve kissadan hisse cikarmak islevleri olan
bir anlat toridior.” (Fedakédr 2011: 74). Fedakar'in bu tanimini énemli kilan husus, masallarin sézli
anlatilar olarak ortaya ¢ikmasina karsin daha sonra hem s6zIG hem yazili olarak bir gelenek icerisinde
varhgini devam ettirdigini ifade etmesidir. Ayrica dinleyiciyi énemseyen ve dinleyicinin masal metnine
etkisini vurgulayan bir tanim olmasi da énemlidir.

Turk Dinyasi masallar Uzerine calisan bir baska arastirmaci Mustafa Giltekin de Kazan Tatar
Masallan (inceleme-Metinler) adli kitabinda masali biraz daha farkli bir pencereden degerlendirmis
ve masal tanimini su sekilde vermistir: “Insan, hayvan veya olaganisti varliklarin gercek olmayan bir
zaman ve mekénda baslarindan gecen olaylarin anlatildigi; toplumsal tecrilbe ve gézlemlerin, gelecege
dair Umit ve beklentilerin yansitildigi; basinda sonunda ve ortasinda bazi kalip ifadelere yer verilen,
inandirmak iddiasi olmamakla birlikte, dinleyicilerin veya okuyucularin kahramanlarin yasadigi olaylara
aci, seving gibi duygularla katildigi, kadin ve erkek anlaticilar tarafindan sézli olarak yaratilip aktarilan;
bazilan cesitli nedenlere bagl olarak yaziya gecirilen ve bir kismi da yazili olarak yaratilan; dinleyicileri
egitmek, eglendirmek ve 6§t vermek gibi islevleri olan halk bilgisi Grinlerine masal adi verilir.” (Giltekin
2013: 50). Gultekin, Tirkiye'de ve Tataristan’da masal Uzerine yapilan tanimlar degerlendirdikten
sonra o tanimlardan farkli olarak dinleyicilerin veya okuyucularin masal kahramanlarinin yasadig
olaylar kargisinda aci ve seving gibi duygularla masalla duygusal bir bag kurdugunu dile getirmistir. Bu
da masal anlatildigi baglam icinde anlatici ve dinleyici ekseninde ele almasi bakimindan énemlidir.

Masal, Tirk dinyasinda da cok yaygin bir tirdir. Dolayisiyla her bélgenin kendine has bir masal
adlandirmasi ve tanimi bulunmaktadir. Bunlardan bazilan séyledir:
» Ertek (Karakalpaklar, Ozbekler)
Ertegi/U (Kazaklar, Kirgizlar)
Erteki (Turkmenler)
Ekiyet (Bagkurtlar)
Ertegi-ertek (Turkistan)
Imak (Sagaylar)
Nibah (Sorlar)
Sersek (Sorlar)
Nagil (Azerbaycanlilar)
» Hallep (Cuvaslar)
» Cocek (Dogu Turkistan)
» Corcok (Altay Turkleri)
» CosComok (Kirgiz Turkleri)
» Ostuoruya, Kepsen (Saha/Yakut Turkleri) (Gultekin 2013: 43; Sakaoglu 2010: 4;Tirkan 2008: 11).
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Ali Cengiz Oyunu Masali
2. Motif

Masalin en kicik yapr unsuru olarak nitelendirilen motif kavrami, Stith Thompson tarafindan
“motif”, Propp tarafindan “fonksiyon”, Veseleovskijz tarafindan “tem” olarak adlandinlmistir (Ginay
2011: 700). Thompson, motifin bir masaldaki en kicik unsur oldugunu ve bu unsurun gelenekte
strekli bir varolus gicine sahip oldugunu ifade etmistir. Bu gice sahip olabilmek icin ise bu unsurun
goriulmemis ve carpici bir zellige sahip olmak zorunda olduguna dikkat cekmistir (Ekici 1998: 30-31).

Motifleri U¢ baslik altinda ele alan Thompson bunlar su sekilde gruplandirmighir:

» “Birinci grup: Olaganisti hayvanlar, cadilar, devler ve periler gibi yaratiklar ve hatta gézde
olan en kicik cocuk veya hain Gvey anne gibi gelenek tarafindan bilinen insan karakterlerini de icine
alan masallarin aktérleri.

» ikinci grup: Hareketin arkasindaki boyilo objeler, olaganisti gérenekler, acayip inanmalar
ve benzeri unsurlar.

» Uciinct grup: Tek tek olaylar” (Ekici 1998: 30-31).

Masallar en az bir motiften olusmaktadir ve birden fazla motifi iceren masallar da vardir
(Sakaoglu 2010: 15 Ginay 2011: 21). Masallardaki motifleri diger unsurlardan ayirt edebilmek icin
Thompson, motiflerin insanlarin hatirlayacagr ve tekrar edecegi gelenege has bir ézellige sahip olmak
zorunda olduguna dikkat cekmistir. Thompson bunu su ifadelerle drneklendirmistir: “Masalda bir anne
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olmak motif degildir. Hain Gvey anne ise bir motif olabilir, cinki o en azindan gérilmemis bir sey olarak
dusinGlmistir. Hayahin gelisigizel olaylar motif degildir. John giyindi ve kasabaya dogru yiridi.’
demek, hatirlamaya deger bir motif bile ihtiva etmez, fakat ‘Kahraman kendisini gérinmez yapan
sapkasini giydi; biyilt, ucan halisina oturdu ve ginesin dogusundaki, ayin batisindaki tlkeye gitti.’
demek en azindan dért motifi; sapkayi, haliyi, sahane Ulkeyi ve buyili hava yolculugundan olusan
motifleri, ihtiva eder” (Ekici 1998: 31). Stith Thompson'in dinya masallarinin motiflerini siniflandirdig
eseri Motif Indeks adli calisma, masallardaki motif arastirmalar bakimindan énemlidir.

Mercan Kiz Masali
3. Tip

Esma Simsek, Yukarn Cukurova Masallarinda Motif ve Tip Arastirmasi adli doktora tezinde Stith
Thompson'in tip ile ilgili su géruslerine yer vermistir: “Bu terim gelenekte bagimsiz bir sekilde var olabilen
anlamli bir masaldir. Ayri bir hikéye, anlatis olarak séylenen herhangi bir hikéye ne kadar karmasik veya
ne kadar basit olursa olsun bir tip olarak kabul edilebilir. Bazi masallar, Grimm masallarinda oldugu
gibi uzun olabilir. Bu tir masallar motif yéninden zengindir. Bazi masallar ise hayvan masallar ve
fikralarda oldugu gibi tek motiflidir. Hayvan masallarinda tip ve motif birbirine benzer. O hélde her
masal kendi basina mustakil bir tip olabilir. Ancak bunlarin degisik bélgelerde veya Glkelerde anlatilan
varyantlar vardir. Bunun yaninda, anlatici tarafindan iki veya G¢ masal metni birbirine kanstinlarak tek
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bir tipmis gibi de anlatilabilir. Milletlerarasi nitelikte bir masalin tipini tespit etmek cok zordur. Zira ayni
anlatici dahi bir masali degisik zamanlarda anlatirsa tipler arasinda farkliliklar gérilebilir. Bu sebeple
bir masalin tipini tespit etmek icin her seyden énce dinyadaki bitin Ulkelerdeki varyantlar tespit edilmis
olur ve bunlar mukayese edilerek ortaya masal tipi cikarilir. Béylece masal calismalarinda da tatmin
edici bir netice alinabilir” (Simsek 1990: 92-93). Alan Dundes ise “Motif indeks ve Masal Tip indeksi:
Bir Degerlendirme” basglikli makalesinde Macar Janos Honti tarafindan yapilan tip tanimina yer vermis
ve Honti'nin masal tipi icin Gc¢ farkl anlam &nerdigini belirtmistir. Bunlardan birincisinin motiflerin
birbirlerine 6zel bir sekilde baglanmasiyla olugsmasi, ikincisinin herhangi bir masal tipinin diger bir
masal tipi karsisinda benzersiz bir yapida olabilmesi ve U¢incisinin bir masal tipinin kendini degisik
varyantlarda gésteren bir Cookie Cutter platonik form veya modeli gibi algilanabilmesi oldugunu ifade
etmistir (Dundes 1998: 130).

Ciger Masal

4. Varyant (Es Metin)
Séz1u kiltor tronlerinin az ya da cok degisen, cesitlenen metinleri hakkinda M. Ocal Oguz ve
Metin Ekici, varyant ve versiyon kavramlarini aciklayarak bu kavramlar yerine kullanilabilecek terimler
icin éneride bulunmuslardi. M. Ocal Oguz varyant terimini, Tork folklor arastrmalarinda kazandigs
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anlam bakimindan, asil metinden az cok uzaklagmis, cesitlenmis metin olarak tanimlamistir (Oguz
2000: 47-48).

Oguz “varyant” yerine dénerdigi “es metin” kelimesinden “birbirinin ayni metin” anlami
ctkanlmamasi gerektigini, “es metin”in birbiriyle yan yana geldiginde uyumsuzluk géstermeyen uygun
bir beraberlik ve “esitlik” sergileyen metinler icin kullanilan bir terim oldugunu belirtmistir (Oguz 1999:
3-4).

Metin Ekici ise “varyant” terimi yerine “cesitleme” terimini dnermistir (Ekici 1998: 32-33).

Bit Hatun ile Pire Bey Masali

5. Versiyon (Benzer Metin)

M. Ocal Oguz “versiyon” terimi yerine ise “benzer metin” terimini &nermisti. Oguz, benzer
metin teriminin daha dar anlatim cevrelerinde daha cok birbirine benzeyen metinler icin kullaniimasi
gerektigine dikkat cekmis ve ayni metnin her anlatiminin benzer metin olarak degerlendirilebilecegini
belirtmistir (Oguz 1999: 3-4). Metin Ekici ise varyant olarak adlandirilan metinlerin esas itibariyle birer
versiyon oldugunu vurgulamis ve “versiyon” terimi yerine M. Ocal Oguz’un &nerdigi “es metin” teriminin
kullaniminin uygun oldugunu ifade etmistir (Ekici 1998: 32-33).
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Anonim halk edebiyatinin mensur bir tiri olan masallar, akademik bir disiplinin parcasi oldugu
gunden bugiine bircok farkl bakis acisiyla incelenmistir. Masallar Gzerine yapilan bu calismalar sirasinda
zeminini masallarin olusturdugu kuramsal bakis acilarn ortaya cikmistir. Kuramlar, metin(ler) Gzerinde
analitik ¢dzimlemeler yaparak anlamli sonuclara ulasabilme imkéni sagladiklar icin son derece énem
ihtiva etmektedir. Ayrica her kuram tesekkil ettigi, gelistigi ve aktanldigr kiltorin disiunsel, kiltorel ve
entelektiel altyapisini barindinr. Ancak cogu zaman kuramlarin evrensel cézimlemelere de yardimci
olabilecek butinlukly bir yapisi bulunmaktadir. Tim bu ézellikler kuramlarin dnemli bir yerde durmasini
saglamaktadir. Analitik ve akademik calismalarin temelinde bircok kuramsal ve elestirel disinebilme
becerisi bulunmaktadir. Dolayisiyla kitabin bu béliminde masallarla ilgili tretilen ya da masallara
vygulanan bazi kuramlar hakkinda &zet bilgilere yer verilecek, kuramlarnin gelisim ve uygulama
asamalarindan séz edilecektir. Halk bilimi kuramlarina genel olarak bakildiginda bunlarin metin
merkezli ve baglam merkezli kuramlar olarak iki ana koldan ilerledigi gérilir. Bu nedenle bu bélimde
dncelikle metin merkezli kuramsal masal calismalan degerlendirilmis daha sonra ise Uygulamali Halk
Bilimi Kurami ele alinmigtir.

imdi Dede Masali

1. Tarihi-Cografi Fin Kurami ve Masallar

Tariht-Cografi Fin Kurami, masal aragtirmalarinin baslangic tarihi ile birlikte degerlendirebilecek
kuramlararasindadir. Bilindigi Gzere 19. yGzyilin romantik ve milliyetci ortami her kiltoron kendi kékenlerini
aramasiyla sonuclanmistir. Almanya’da Herder’in calismalarindan basta Kuzey Avrupa Glkeleri olmak
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Uzere hemen hemen her millet etkilenmistir. 19. yGzyilin kiltirel ve ideolojik iklimine uygun olarak ortaya
cikan bu kuramin kékeni iskandinav Glkelerinde aranmalidir. Metin Ekici, iskandinav olkeleri adiyla
anilan isveg, Norveg, Finlandiya, Danimarka ve izZlanda boélgesindeki halk bilimi ve siyasal hareketlerin
bir sonucu olarak ortaya cikan bu kuramin ayni zamanda “Fin Folklor Kurami” adiyla da bilindigini
aktanr (Ekici 2010: 61).

Tarihi-Cografi Kuramin kurucu ismi Julius Krohn olarak kabul edilmektedir. Onun 8limi zerine
calismanin kalan kismi oglu Kaarle Krohn tarafindan tamamlanmishir. Julius Krohn yapmis oldugu
calismada Kalevela Destani’nin kaynaklarini tespit etmis, bu anlatmanin cesitli es metinler (varyantlar)
halinde nasil bulundugunu, bu es metinlerin yayilma yollarini ve bunlarin nasil birlestirildigini aciklayarak
Tarihi-Cografi Kuramin temelini olusturmustur. Fin Kuraminin takipcilerinin bazi calismalarn Tirkgeye de
cevrilmistir. Kaarle Krohnun “Halk Bilimi Yéntemi”, yine bu gruptan Axel Olrik’in “Halk Anlatmalarinin
Epik Yasalan”, Kaarle Krohn’un égrencisi Antti Aarne’nin “Masallarin Tip Katalogu”, Aarne’nin égrencisi
Stith Thompson’un “Masal Tip Katalogu”, “Halk Edebiyatinin Motif indeksi (The Motif-Index of Folk
Literature)” adli eserleri Tirkceye cevrilen érneklerdir (Ekici 2010: 62). Bu bes temel calisma, kuramin
uluslararasi alandaki géronirligunt artirmig, kuramin gelismesine ve pek cok kiltiron masallari icin
uyarlanmasina araci olmustur.

Tarihi-Cografi Fin Kuraminin temel arayisi sézI0 halk anlatmalarinin, ézellikle masallarin, belli bir

Tilki ile Leylek Masali
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yer ve zamanda yaratilmig oldugunu ispatlamaktir. Bu kuramin distunirleri sézI0 koltor Grinlerinin “Ur-
form”unun yani “ilk sekli/hali"nin bulunabilecegini ifade ederler. Fin Okulu temsilcilerinin bu arayiginin
arkasinda, ilk érnegi bularak bilinen tarihi yeniden yazmak vardir. Dorson, Tarihi-Cografi Fin Kuramina
yer verdigi Ginimiz Folklor Kuramlar isimli kitabinda pek cok farkli sézli kaynakta bulunabilecek
bir masalin, belli bir zamanda ve belirli bir yerde bilingli bir uydurma davranisiyla yaratilmig olmasi
gerektiginden séz eder. Dorson’un ifade ettigi gibi sonradan bu masal, olusum noktasindan cikip
genisleyen bir yayda dolagsmis olmalidir. Dorson, “masal ‘dalga-benzeri’ yayilarak ticaretin ve seyahatin
yUzeysel rotalarindan ve muhtemelen ikinci etken olarak dao el yazmasi ve basiimigs metinlerden
etkilenecek fakat yayilma genisleyerek biyiyen bir cografi alanda gerceklesecektir.” (Dorson 2011: 11-
12) ifadelerini kullanmaktadir. Dorson’un isaret ettigi bu yayilma dogal olarak masallarin es ve benzer
metinlerinin olusmasina sebep olmustur.

Tariht-Cografi Kuramin genislemesine ve &zellikle halk anlatilarinin yapi ¢ézimlemesine
yonelisin ilk drneklerinden biri de Axel Olrik’in “Epik Yasalan”dir. A. Olrik, bu yasalar ortaya koyarken
halk anlatilarinin icerik ve yapisal dizenini olusturan bazi temel kurallar tanimlamayr hedeflemistir. Bu
kurallar belirleme disincesinin ortaya cikisini ise soyle ifade eder: “Halk anlatilanyla ilgilenen herhangi
bir kimse uzaktaki bir halkin edebiyatini okuyunca bu halk ve onun geleneksel anlatilar o kimseye
simdiye kadar tamamen yabanci olsa bile bu anlatilarla daha énce karsilasmis gibi bir duyguya kapihir.”
A. Olrik bu tanidik gelmenin iki nedene dayandigini, bunlarin “ilkel insanin ortak zihin &zelligi” ve “bu
dzellige uygun olan doga kavrami ve ilkel mitoloji” oldugunu sdyler (akt. Ekici 2010: 65).

“Kaarle Krohn'un &grencisi olan Antti Aarne, Krohnlar tarafindan derlenmis olan masallan
tasnif isini Ustlenir. Masallara numaralar vermek suretiyle ise baslayan Aarne, 1910 “Verzeichnis der
Marcheantypen (Masal Tipleri Dizini)” adli masal tipleri katalogunda masallar ¢ ana baslik altinda
siniflandirmigtir (Uther 2008: 939; Sakaoglu 2002: 54):

1. Hayvan Masallarn (1-299)

2. Giunluk (Asil) Masallar (300-1199)

3. Anekdotlar ve Sakalar (1200-1999)

Antti Aarne, bu tasnifi Finlandiya, Danimarka ve Almanya’dan derlenmis (Grimm Masallar)

masallardan hareketle hazirlamistir (akt. Ekici 2010: 67).

Aarne’nin dgrencisi Stith Thompson tarafindan dizenlenen bu siniflandirma sistemi, ginimiz
cahismalarinda da siklikla kullanilmaktadir. Stith Thompson, 1961'de “The Types of the Folktale”in
genisletilmis seklini ikinci kez yayimlar. Masal arastirmalarinda “AaTh”, “AT” veya Aarne-Thompson”
olarak kisaltilan bu ikinci baskida yer verilen katalogda masallar bes ana baslik altinda toplanmistir.
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Stith Thompson’un 1961'de yaptigi tip siniflandirmasi séyledir:
1. Hayvan Masallar

2. Gunlok (Asil) Masallar

3. Fikralar ve Anekdotlar

4. Zincirlemeli Masallar

5. Siniflandirmaya Girmeyen Masallar (akt. Ekici, 2010: 68).

Thompson, “Halk Edebiyatinin Motif indeksi (The Motif Index of Folk Literature)” adl alt ciltlik
calismasinda cesitli dinya anlatilarinda tespit ettigi motifleri alfabetik olarak siralamig, altina ciltte ise
konu ve kavramlarin dizinini vermistir” (Ekici 2010: 71). Tirk masallarinin siniflandinlmasi konusunda
Boratav ve Eberhard’in yapmis oldugu Typen Turkischer Volksmarchen; TTY adl calismanin, yani Tirk
Masal Tipleri Katalogu'nun énemini belitmekte fayda vardir (Eberhard-Boratav 1953). Arastirmacilar
tarafindan kisaca TTV diye adlandirilan Typen Tirkischer Volksmarchen (Pertev Naili Boratav’in Wolfram
Eberhard ile birlikte hazirladigi 378 Turk masal tipini iceren calisma) 1953'te yayimlanir. Bu katalog, 23
ayr konu Gzerine kurulmustur (Sakaoglu 2010: 14-15).

2. Yapisala Kuram ve Masallar

Masalin Bigimbilimi ve Propp

Bu kuramlar, sézIU kiltire ait metinlerin yapisal ézelliklerini inceleyip ortaya cikartmaya calisir. Yapisal
dzellikleri derinlemesine incelenen metinlerden ortaya evrensel formiller gikarilmak istenmistir. Bu yolla
kuramcilann arzusu, insanhgin ulusal degil evrensel bir kiltirel yapisi oldugunu géstermek olmustur.
Yapisalcr kurami masallar Gzerinde uygulayarak kendine has bir yéntem gelistiren Rus halk bilimci
Vladimir Propp (1895-1970) olmustur. Dorson, Propp’un Morfologiya Skazki (1928) adli calismasini,
yapisal deneme calismalarinda diger girisimleri gélgede birakacak olan bir calisma olarak kabul eder.
1958'de ingilizceye Morphology of the Folk Tale (Masalin Bicimbilimi) adiyla cevrilen bu calismasiyla
birlikte Propp’un Oninin arthgini ve diger Ulkelerde de taninmaya baslandigini aktarir (Dorson 2011:
55-56).

Umay Ginay, Propp’un dilbilim, edebiyat ve edebi tenkit, géstergebilim, etnografya, halk bilimi
gibi alanlarda éncelikli olmak Gzere sosyal bilimlerde, metin tahlili alaninda 20. yiuzyilin baslarinda yeni
ve orijinal bir yaklagim olan yapisalciligin énct kurucularindan oldugunu séyler (Ginay 2011: 19). Umay
Ginay’dan ézetle aktarmak gerekirse V. Propp, Masalin Bicimbilimi adini tagiyan eserinde malzeme
olarak 100 peri masalini kullanmigtir. Propp, metodunu masallarin sabit unsurlan olarak kabul edip
ispatladigr “fonksiyonlar” Gzerine kurmustur. Peri masallarinda var olan benzerliklerden hareket ederek
masallarin sabit ve degisken unsurlarini tespit etmistir. Masallarda masal kahramanlarinin isimleri
ve faydalandiklari nesneler degismekte fakat masal kahramanlarinin yaptiklar is degismemektedir.
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Buradan, ayni hareketlerin cesitli masal kahramanlarina aktanldigi kolayca gérilebilin. Masal
kahramanlari daima ayni fonksiyonlari icra ettikleri icin fonksiyonlarin sayisi sinirli, her masalda degisen
masal kahramanlarinin sayisi ise sinirsizdir (Ginay 2011: 28).

Horoz ile Tilki Masali

Psikanalitik Kuram ve Masallar

Folklor kuramlari arasinda en cok bilinen kuramlardan biri olan Psikanalitik Kuram, sadece halk
bilimi alaninda degil edebt romanlardan sinema filmi ¢cézimlemelerine kadar pek cok alanda siklikla
basvurulan bir yéntemdir. Kuramin énde gelen temsilcileri olarak Sigmund Freud, Wilhelm Wundt ve
Carl G. Jung dikkat ceker (Dorson 2011: 41).

Psikolojik yéntemin en énemli temsilcisi olan Sigmund Freud, bilincaltinin nasil calighigini
aciklamak icin mit, masal, tabu, fikra ve batil inanclara yénelmis ve Royalarin Yorumlari (Interpratations
of Dreams 1900) adli eserinde bilincalti ve isleyis ydntemini aciklamigti. Oguz Cebeci’nin aktardigina
gére bu eserde Freud sunlar séylemektedir: “insan zihni ¢ tabakadan ya da sistemden olusmaktadir.
Bunlar sirasiyla biling, dnbiling ve bilincaltidir. Onbiling ve bilincalti, biling dizeyinde temsil edilip
edilmemelerine gére ve kendi aralarinda gecirgenligin dizeyine bagli olarak bilincten ve birbirlerinden
ayrilirlar.” Freud'un gelistirdigi ikinci kuram “Yapisal Model” Kurami” adini tagimaktadir. Yapisal Model
Kurami, Freud’un 1923 yilindan itibaren savundugu ve ginimizde de yaygin olarak bilinen bir
kuramdir. insan zihninin ego, idve siperego adli ¢ kavramdan olustugu varsayimina dayanmaktadir.
Bunlardan id (altben) insan zihninde, gindelik yasami yéneten mantik ve ahlak ilkelerinden uzak,
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serbest enerji akisiyla belirlenen ilkel ve ilksel bir olusumu gésterir. Ego (ben) ise insan zihninin kisisel
olan tarafidir ve idin aksine gercek ilkesi tarafindan yénetilir. Mantik ve akilci distincenin belirledigi
ego insan zihninin diger unsurlarinin yani id ve siperegonun hem kendisiyle hem de birbirleriyle olan
iliskilerinin merkezinde yer alir. SGperego (Ustben) icsellestirilmis ana-baba imgelerinin etkisiyle olusmus
denetleyici bir gici gésterir.Temel ilkesi, belirli bir eylem ya da disincenin ana-babanin onay ve sevgi
duygusunun kaybina yol acip agmayacagi sorusuna verilen bir yanit gergevesinde kisinin yasamina yén
vermektir” (Cebeci 2004: 217-219).

Erich Fromm da peri masallar Uzerine psikanalitik kurami uygulayan isimlerden biridir. “Erich
Fromm peri masallarini, mitleri ve riyalarn psikanalitik acidan yorumlayan The Forgotten Language
(Unutulmus Dil) adli énct kitabini yazmishr” (Dorson 2011: 44). Kurami uygulayan Fromm, Kirmizi
Bashkli Kiz'in bir kurt (erkek) tarafindan bastan cikarilan ve erdem yolundan ayrilan bir bakireyi temsil
ettigini séyler. Fromm’a gére kurt, karnini (rahmini) kizla ve onun biytkannesiyle doyururken aslinda
gebelik kiskanchgi gosterir. Kirmizi bashkli kiz da kurdun karnina kisirlik taslarini yerlestirirken onu
cezalandinr. Bu masal erkeklerden ve cinsel iliskiden nefret eden kadinlar temsil eder (Dorson 2011:
45).

Kuramin bir diger énemli temsilcisi ise Carl Gustav Jungtur. C. G. Jung, Freud’la olan
entelektiel iliskisini kopararak 1913"te Isvicre’de kendi analitik psikoloji okulunu kurmustur (Dorson
2011: 50). Jung’un kurama kazandirdigi belki de en yeni kavram “arketip”tir. Jung kolektif bilincaltiyla
Freud tarafindan tanimlanan kisisel bilincaltr arkasindaki beynin derinlerindeki tabakaya ulagsmistir. Jung,
arketipler hakkinda sunlar séylemektedir: “Psisik olan her sey dnceden bicimlenmis oldugu igin psikenin
tek tek islevleri &ézellikle de bilincdisi egilimlerden kaynaklananlar da énceden bicimlenmistir. Bunlarin
en dnemlisi yaratici fantezidir. ‘ilkimgeler’ fantezi orinlerinde gérunor hale gelir ve arketip kavrami
6zel vygulama alanini burada bulur” (Jung 2005: 20). Jung, eserinde arketiplerin yalnizca gelenek,
dil ve goclerle yayginlasmadigini, her zaman ve her yerde herhangi bir dis etkenden bagimsiz olarak
kendiliginden yeniden ortaya cikabileceklerini de séylemektedir (Jung 2005: 20). Jung’un bahsettigi dort
arketip sunlardir:

» Anne Arketipinin Psikolojik Yonleri

» Yeniden Dogus Uzerine

» Masallarda Ruhun Fenomenolojisi Uzerine

» Hilebaz Figuronun Psikolojisi Uzerine (Jung 2005: 17-137).

Turkiye'deki halk bilimi calismalarinda psikanalitik yéntemin denendigini belirten Metin Ekici,
Seyfi Karabas'in bu yéntemin Turk halk edebiyati yaratmalarina uygulanmasinda bir énci oldugunu
sdylerken dzellikle bazi masal ve maniler Gzerinde yaphgr degerlendirmelerin kayda deger oldugunu da
ekler (Ekici 2010: 78). Kuramin Turkiye’deki bir baska uygulayicisi ise Bilgin Saydam’dir. Saydam, Deli
Dumrul’un Bilinci adli kitabinda bir psiko-mitoloji denemesi yaptigini belirtir ve Dede Korkut Kitabi'nda
yer alan Deli Dumrul hikayesini bu yénteme gére cozimler (Saydam 2013).
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Baglam Merkezli Kuramlar ve Masallar

Halk bilimi kuramlar uzun zaman metin merkezli olarak ilerledikten sonra arastirmacilar degisen
dinya kosullarina gére yeni bakis acilan gelistirmislerdir. Metin céziimlemelerinin masal calismalarina
katkilari elbette yadsinamaz. Ancak metni baglamla, anlaticiyla birlikte ele alan baglam merkezli kuramlar
da halk bilimi calismalarini farkli bir boyuta tagimishr. Her gésterimi bir performans ve gésterim olarak
degerlendiren, anlatici ve icinde bulundugu ortami cok boyutlu bir bicimde ele alan baglamsal kuramlar
halk bilimi ve masal calismalar icin &nemli bir asama olmustur. Ozellikle 2. Dinya Savasi sonrasinda
ivmelenen baglam merkezli kuramlarin ardindan kiresellesmenin de etkisiyle kaybolma tehlikesiyle kars
karsiya kalan geleneksel kiltir unsurlarinin kusaktan kusaga aktarilmasini ve sirdirilmesini éngéren
koruma merkezli yaklagimlar ortaya ¢ikmugtir. Bu bélimde baglam merkezli kuramlar ele alinacaktir.
Bununla hedeflenen, masal calismalarina yeni bir bakis acisi getiren bu kuramlar anlamak ve ileride
yuritilecek calismalan derinlestirebilmektir.

Masal calismalari uzun sire metin merkezli yaklasimlar benimsemis olsa bile bir sire sonra
baglamin &nemi fark edilmis ve kuramsal yaklasimlar bu yéne dogru kaymistir. Baglamsal kuram, folklorik
unsurlan donuk ve gecmiste kalan yénleriyle degil dinamik bicimleriyle incelemeyi tercih eder. Ozellikle
masallar sé6z konusu oldugunda anlatici, anlatilan ortam ve dinleyicilerin masalla iligkisi géz dnine
alinmaya baslanmigtir. Baglam terimi iginde birgok unsuru barindirir ve oldukca kapsamlidir. Dolayisiyla
baglamsal kuram metni dogal cevresinden, metni icra eden kisiden ve onu dinleyenlerden ayirmayarak

Yoéruk Beyi (Aglayan Ayva Gulen Nar) Masal
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METIN MERKEZLI
MASAL KURAMLARI
VE MASALLAR

bitinsel bir iliskiler agi éngérir. Yani dinleyici ile anlatici arasinda, anlatici ile anlatilan mekén ve
zaman arasinda, dinleyiciyle dinledigi masal arasinda birbirini tamamlayan bir bag bulunmaktadir. Bu
bag topyekdn bir bicimde masali anlamlandirmak ve ¢cézimlemek igin gereklidir. Alan Dundes herhangi
bir halk bilgisi unsurunun, dokusu (texture), metni (text) ve onun cevre ve sartlari (context) itibariyle
tahlil edebilecegini sdyler. Ona gdére bir halk bilgisi tGrinin sadece bunlardan birinin temel alinmasiyla
tarif edilmesi mimkin degildir. Bir tir, ideal olarak bu i¢ seviyenin hepsinin géz énine alinmasiyla
tarif edilmelidir (Dundes, 2006: 41). Dolayisiyla sézIi bir anlati ve anlatma baglami olarak masal, bu
dinamiklerin bitiny dikkate alinarak layikiyla anlagilabilecektir.

ilhan Basgdz, Sibirya’dan Bir Masal Anasi adli kitabin n sézinde Richard Dorson’un,
“Baglamsalcilar” diye tanimladigi Roger Abrahams, Dan Ben Amos, Alan Dundes, Robert Georges
ve Kenneth Goldstein, Alan Lomax ve Richard Bauman gibi halk bilimcilerin; dilbilimcilerden “sézel
davranis”, antropolojiden “islevsellik”, sosyolojiden “rol yapma”, psikolojiden “ego mekanizmasi”
kavramini alarak bu gérisleri halk bilimi icinde yeniden yorumladiklarini ve performans teori ile ilgili
dusincelerini bu gérusler etrafinda sekillendirdiklerini ifade eder (Basgséz, 1992: 23-25; Dorson, 2011:
77-78). Amerikan halk bilimi calismalarinin seyrini etkileyen bu arastirmacilar, baglam merkezli kuramla
ilgili hatirt sayilir bir kuramsal birikim olusturmusglardir.

Metni bitin olarak gérme egilimindeki baglamsal kuram, halk bilimi calismalar tarihinde
snemli bir yapi tagidir. M. Ocal Oguz, “Metin ve Anlatim Ortami Merkezli Kuramlarnin Tork Halk Bilimi
Calismalarina Uygulanmasi Uzerine Bazi Dikkatler” adli makalesinde ginimizde baglamin énemine
vurgu yapan ve baglami én planda tutan yaklasimlarin énem kazandigini séyler. Bu yaklasimlar “islevsel
Kuram”, “Sézl Kompozisyon Teorisi” ve “Performans Teori”dir. Bu baglamsal kuramlar sayesinde halk
bilimi metinleri yorumlanir héle gelerek anlamsal derinlik kazanmishr. “Anlatinin yeri, tarihi, nedeni,
bicimi; anlaticinin kimligi, dinleyicinin kimligi gibi unsurlarnn sorgulandigi bu kuramlar, halk biliminin
inceleme alanini “arkaik”ten “giincel”e dogru genisletmis hem de halk bilimi olayinin neden sonuc iliskisi
iginde incelenmesine katki saglamistir.” diyen Oguz’a gére Tirk halk bilimi calismalarinda elde edilen
metin ile anlati ortaminin ayni anda dikkate alinmamasi halk bilimi calismalarinin degerlendirilmesinde
yanlis sonuclara neden olmaktadir (Oguz, 2000: 35). Dolayisiyla halk bilimsel unsurlarin yasayan koltorle
de iliskilendirilmesine olanak saglayan bu kuram elestiri aldigi pek cok noktaya karsin énemli bir bakis
acisidir.

Dorson’un sdzinU ettigi arastrmacilardan biri olan Dan Ben-Amos halk bilimi calismalarinda
yeni bakis acilarindan biri olarak baglamin éneminden séz etmistir. Yazara gére bir masal incelenirken
U¢ dinamigin bir arada degerlendirilmesi gerekir. Bunlar:

» " Bireysel boyut (anlatici/icraci-oynayici)

» Sosyal boyut (dinleyici/izleyici)

» S6z boyutu (anlatilan)” (Ben Amos, 2009: 242).
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Ben Amos’a gére bireysel boyut, toplum icinde buyiyen kisinin halk bilgisini kullanirken degisen
kimligini temsil eder. Sosyal boyut iletisim olgularinda, her birey tarafindan bilinen ve her bireye acik
olan halk bilgisi yaratmalarindaki farkhligr vurgular. Bu seviyelerden her birinde kisiselligin arhisi séz
konusudur. S6z boyutu ise hayalt gerceklik de dahil olmak tzere herhangi bir gerceklik olgusu dzelliginin
sézel turlere dénistirilmesini anlatir (Ben Amos 2010: 238-242).

Alan Dundes ise herhangi bir halk bilgisi Grini incelenirken o 0rinin, dokusunun (texture),
metninin (text) ve anlat ortaminin (context) birlikte ele alinmasi gerektigini savunur. Bir halk bilgisi
Urininun sadece bunlardan birinin temel alinarak tarif edilmesinin mimkin olmadigini séylemektedir
(Dundes 2006: 134). Halk masallan Gzerinde calismis Macar kékenli halk bilimci Linda Dégh, bu i¢
unsurdan birinin ihmal edilmesinin yapilan incelemeyi eksik birakacagini belirtmisti. Ona gére eksik
yapilmig bir calisma, arastirmaciya o Grin ve Urine ait diger bilgiler hakkinda net bir bilgi vermeyecegi
icin énemini kaybedecektir. Yazarin yapt@ alan arastirmasi gézlemlerine dayanarak aktardigr dnemli
noktalardan biri de yéresel koleksiyonlara bakildiginda bu koleksiyonlarin metinlerin kayitlariyla sinirli
olmadiginin gérilecegini vurgulamis olmasidir. Dégh, “Metinlerin basindaki ve sonundaki kiltirel
yazilar, anlaticilarin performanslarinin ve seyircinin cevabinin tamamini kapsamaktadir.” (Dégh 1969:
209) der. Dégh’in yaklagimi baglamin icine icracinin kiyafetinden, beden diline kadar pek cok unsuru
ele aldigi icin dnemlidir. Baglamsal kuram, halk bilimine yeni bir soluk getirmis olmasina karsin gézden
kacirdigi bazi noktalarin da oldugu gérilmistir.

Ayagina Diken Batan Serce Masali
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UYGULAMALI HALK
BiLIMI KURAMI

Uygulamali Halk Bilimi Kurami

Masallart metin merkezli ve baglamsal olarak inceleyen teorik yaklagimlardan sonra uygulama
yoluyla toplumsal yararliliga dénistirme ve koruma asamasina gecilmistir. Bu asamada yerel olanin ya
da derlenen folklorik malzemenin sanat, sinema, mize, mimari gibi pek cok farkl alanda kiresel dinya
ile uyumlu bir bicimde yeniden yaratilmasi, dénistirilmesi disinilmektedir.

“Uygulamali halk bilimi” kavrami ilk kez 1939 yilinda Benjamin Botkin tarafindan kullanilmigtir.
M. Ocal Oguz, Kiresellesme ve Uygulamali Halkbilimi isimli calismasinda bu kuramin ortaya cikisiyla
ilgili bilgilere yer vermektedir. Oguz’a gére seckincilerin yarathgi ve uyguladigi yaklagimlarla ortaya ¢ikan
ve denenen kuramlarin yararsiz sonuclarindan dolayi yerel renkleri kiresel olana yeni yorumlamalarla
katma amacini giden ve bir anlamda ““kuramlardan sikilmishgin kurami”” olarak nitelendirilen
uygulamali halk bilimi kuram, ilk cikisini ikinci Dinya Savasi sonrasinda 1950’li yillardan itibaren
ekonomik ve sosyal calkantilarin doruga ulashg Almanya’da yapmis ve bu yaklagim hizla Avrupa’nin
diger Ulkelerine yayilmisr. Oguz “Turler ve motifler temelinde yuritilen sézel Grin agirhkli halk bilimi
calismalarinin toplumsal sorunlar kargisindaki suskunlugu ve bu suskunlugun dogurdugu acmazlarla
ilgili yogun elestirilerle bicimlenerek kuramsal bir cerceve kazanmisgtir.” (Oguz 2002: 26) diyerek kuramin
ashinda iki farkli amaci oldugunu géstermistir. Bunlardan birincisi; halk biliminin metin, tir, siniflandirma
gibi calismalarindan baglam merkezli kuramlara giden yolculugunun sonunda artik yeni bir seyler
séyleme ihtiyacinin dogmasidir. Ikincisi ise kuramin Almanya’da dogmasi ve yayilmasinin sebebi olan
ekonomik ve sosyal kalkinmaya halk biliminin saglayacagr destegin kesfedilmesidir.

Richard M. Dorson, uygulamali halk biliminin G¢ farkli algi etrafindan tartigildigini séyler.
Bunlardan birincisi, halk bilgisi ve halk bilgeliginin yigin hélinde birikmis akademik halk bilimi
calismalarindan  kopartilarak  kioltir icinde nasil  kullanima  sokulabilecegi ve uygulanabilecegi
meselesidir. Dorson buna &rnek olarak ise yarayan halk tedavilerinin ve recetelerinin modern tipta
kullanilmasini verir. Ikincisi ise diger alanlarda egitim ve arastirma amaciyla halk bilimi kavramlarinin ve
iceriginin uygulanmasidir. Uciinct algi ise halk bilimcilerin halktan derledikleri malzemeyi uygulamaya
dékmeye calisan aktivist halk bilimciler ve akademik halk bilimciler olarak ayrilmalar ve bu iki grup
arasinda gikan tarismalardir (Dorson 2014: 8). Uygulamali halk biliminin ortaya cikisana dair kuramcilar
tarafindan yapilan bu tartismalar genel olarak iki noktanin énemli oldugunu géstermektedir. Uygulamali
halk biliminin ortaya ¢ikis macerasinda hem disiplinin kendisini yeniden canlandirmasi hem de halk
biliminin koltirel ve ekonomik kalkinma icin kaynak olmasi fikirleri vardir. Kimi kuramcilar halk biliminin
kiresellesme karsisinda alternatif bir cekim merkezi olmasi gerektigini savunurken kimileri halk bilimini
yeniden canlandirmayi ve ekonomik kalkinmayr amaclamistir. Birinci yaklasim halk bilimi disiplininin
kendisini ayakta tutmak ve canlandirmak isterken ikinci yaklagim halk bilimi araciigiyla ekonomik,
sosyal ve cevresel kalkinmanin gerceklesebilecegini sdylemektedir.

Benjamin Botkin'in folklorun duragan olmayan dinamik yapisini savunmasi, folklorun bir sanat
eseri oldugunu sdylemesine ve bu ydnde eserler Gretmesine karsin Dorson, Botkin yayinladigr Treasury
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of American Folklore (1944) (Amerikan Folklorunun Hazinesi) gibi eserlerde anlahlanlarin fakelore
oldugunu ileri sirmistir. Alan Dundes ise konuya farkli bir acidan yaklasarak “Fakelore Fabrikasyonu”
baslikli yozisinda Dorson’un asil itirazinin s6zIi gelenekten beslenerek olusan yazili edeb? Grinler
olmadigini, onun asil itirazinin birileri tarafindan Gretilen bir malzemeye sonradan saf, bozulmamig sézIi
Urin olarak bakan yaklasimlara oldugunu, Dundes Dorson’un fakeloru bir yeniden canlandirma olarak
da gérmedigini séyler. Darson’a gére yasama/yeniden canlandirma, var olan bir gelenegin devamini ve
gecmise serpilmis bir folklor Grininin devamini kast eder; ancak, fakelore birinin asla var olmayan veya
s6zI0 gelenekte olmayan bir seyi yaratmasidir. (Dundes 2007: 73). Uygulamali halk bilimi, fakelore ve
benzeri tarismalar dinyada son dénem halk bilimi calismalarinda siklikla gindeme getirilen konulardir.
Turkiye'de de uygulamali halk bilimi konusunda kuramsal olarak yikselen sesler uygulama alanina
dénusmustor. Bu konuda oniversiteler dnciliginde yapilan calismalar dikkat cekicidir. Ormegin; Ankara
Haci Bayram Veli Universitesi Tork Halk Bilimi Bslom ve yine bu Gniversitede bulunan Tark Halk Bilimi
Arastirma ve Uygulama Merkezi 2003 yilinda imzalanan Somut Olmayan Kiltirel Mirasin Korunmasi
Sézlesmesi'nin getirdigi ivmeyle birlikte uygulamali halk bilimi calismalar konusunda calismalar
yapmaktadir.

Turkiye'de Halkbilimi Muzeciligi ve Sorunlan Sempozyumu (2002), Somut Olmayan Kultirel
Mirasin Mizelenmesi Sempozyumu (2004) gibi uygulamali halk bilimini mizecilik alaninda tartigan
bilimsel toplantilardan sonra 2005 yilinda Gazi Universitesi yerleskesi icerisinde Somut Olmayan
Koltirel Miras Mizesi acilmigtir. Bu mizenin alana dair yaph@ ilk ve énci uygulamalar sayesinde
bircok etkinlik yapilmigtr. Mize icerisinde atasézleri ve deyimlerin nesneleri ile birlikte ve nesnelere
dokunarak ziyaretcilere anlatiimasi, cocuk ziyaretcilerin unutulmaya yiz tutmus oyunlari oynayabiliyor
olmasi yaninda mizenin dizenledigi bircok bilimsel etkinlik de olmustur. 2013 yilina gelindiginde
Turk Halk Bilimi Arashrma ve Uygulama Merkezi ile Altindag Belediyesi isbirligi ile Ankara’nin en eski
mahallerinden biri olan Hamamani’'nde Ankara Somut Olmayan Koltirel Miras Mizesi agilmigtir. Bu
mize Universite icinde yer alan mizenin ¢alismalarini bir adim éteye tasiyarak vygulamali halk bilimi
konusunda énemli etkinlikler dizenlemistir. 2019 yilinda onuncusu kutlanan Hamaméni Hidirellez
Senlikleri, uygulamali halk bilimi yaklagimi ve Somut Olmayan Kiltirel Mirasin Korunmasi Sézlesmesi’nin
getirdigi koruma ve gelecek kusaklara aktarma bilinci ile organize edilmektedir. Mize ve belediye
isbirliginde gerceklesen bu etkinlikte Dede Korkut ¢adirinda tiyatro oynanmakta, dilek agacina dilekler
dilenmekte, masal cadirinda masallar anlatilmakta, ates Uzerinden atlaniimakta ve daha buna benzer
bircok uygulama gerceklestiriimektedir. Benzer bir bicimde altincisi kutlanan Cigdem Cicegi Senligi'nde
ise mizede calisan égrenciler ve Hamamoni Mahallesi sakinleri birlikte cigdem toplamaya gitmektedir.
Toplanan cigdemler tipki gelenekte var oldugu gibi bir agac dalina takildiktan sonra kapi kapi gezilerek
esnaf ziyareti yapilmaktadir. Toplanan cigdemler Hamaméni meydaninda kazanlarda kaynatilarak pilav
yapilmakta ve dagitilmaktadir. Bu uygulamalar Turkiye'de halk bilimi calismalarinin aslinda dinyadakine
benzer bir paralellikte ilerledigini de gésterir. Turkiye’de son 10 yilda yapilan galismalar sayesinde halk
bilimi metin merkezli calismalar disina cikmis, kendine yeni bir alan yaratmistir.
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BOLUM 3

TURK MASAL TARIHINE
GENEL BIR BAKIS
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Bu bolumde Turkiye'deki masal arastrmalarinin baslangicindan ginimize kat ettigi mesafeyi
ortaya koymak amaciyla Tirkiye’de masal Gzerine yapilan calismalar hakkinda kisaca bilgiler verilmis ve
bu calismalarin kapsami ve yontemine dair bazi aciklamalarda bulunulmustur. Masal arastirmalarinin
metine odaklanan bir yaklagimdan baglama odaklanan bir yaklagima dogru evrildigi séylenebilir. ilk
calismalar masal metni disindaki unsurlara cok fazla dnem vermezken daha sonraki yillarda yapilan
calismalarnin masal anlatici, masal anlatma zamani ve mekéni, dinleyici kitlesi de dikkate alinarak
yapildigr gérilmektedir.

Tork masal calismalar, izzet Ulvi'nin Tirk Yurdu dergisinde Turklok suurunu uyandirmak icin
yapt@ masal yayinlarnyla 1910larda baslamigtir. Ancak Turk masallarini bilingli olarak derleyen ve
yaziya gegirip yayimlayan isimlerin basinda K.D. Hanim gelmektedir. Kim oldugu hakkinda herhangi
bir bilgi bulunmayan bu arastirmaci, 1912 tarihinde yayimlanan Tirk Masallar adli 317 sayfalik
kitabinda 13 masala yer verir. 1913 yilina geldigimizde Ahmedoglu Kum imzasiyla masal derlemeleri
Uzerine calismalar devam etmistir. Bu ismin Ziya Goékalp'in masal calismalarina baslamasinda da
etkili oldugu bilinmektedir. Ziya Gékalp’in Tirk masal calismalarindaki énemi, masallar hem derleyip
yaziya gecirmesinden hem de nazma cekerek onlarin genis kitlelere ulasmasini saglamasindandir. Ziya
Gokalp’in nazma cektigi ilk masal 18 Ekim 1912'de yayimlanan Alageyik masalidir. Gékalp, yaziya
gecirdigi masallarin bircogunu Kicik Mecmua adli dergide yayimlamistir. Gékalp’in yapmis oldugu
derlemelerde dikkat gektigi énemli noktalardan biri bugin de derleme yapan arastirmacinin uymak
zorunda oldugu kural olan kaynak kisi secimidir (Sakaoglu, 2010: 34-38).

Gokalp, bu konuda kesin bir kural ortaya koymakta ve su ifadeyi kullanmaktadir:

“Halk masali her masal séyleyenden alinmaz. Cinki masalin kendine mahsus tabirleri, kendine
mahsus lisani vardir. Masallari hususi tabirlerle, husust sivesiyle nakleden ancak ocaktan yetisme
masalcilardir. Masalcilar eski ozanligin kadinlarda devam eden kismidir. Ozanlk babadan ogula
kaldigr gibi, masalcilik da anadan kiza intikal eder. Erkek masalcilar varsa da, ekseriya masalcilar
kadin cinsindendir. Masalci, kendi sahasinda bir nev’i sanatkardir. Agzindan cikan her kelime yerinde
kullanilmigtir. Bu gibi masalcilarin bir kelimesini bile degistirmemelidir. Masal agizlardan nasil cikarsa
aynen zabtedilmelidir. Hakiki bir masalcinin iki U¢ masali baskalarindan alinacak binlerce masala
mireccahtir. Binaenaleyh halkiyyatcilar bir hakiki masalciya tesadif eftiler mi, onun bitin masallarini
zabtederler. Baskalarindaki masallara kulak bile asmazlar (Ziya Gékalp, 1982: 267-268'den akt.
Sakaoglu, 2010: 38).

Masal Gzerine calisan bir diger isim Hamit Zobeyr Kosay’dir. 1935 yilinda yayimladigr Ankara
Budun Bilgisi kitabinda sekiz masal metnine yer veren Kosay, bu masallan derleyerek calismasina
almigtir. 1930 yilinda Tirk Masallan isimli kitabinda Bahtaver Hanim, halk agzindan derledigi dokuz
masal metnini aynen yayimlamigtir. Ancak masallarn kimden ve nerden derledigi belirtilmemistir.
Cenupta Turkmen Oymaklar adli bes kissmdan olusan kitapta Ali Riza Yalgin, bazi ciltlerde masallara
yer vermektedir. Ornegin; 1933 tarihli tasiyan Gcincy ciltte “Hikayeler” bashgi altinda t¢ masal
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Altin Yumurtlayan Tavuk Masali

metni yer almaktadir. Anadolu iclerine gidip kéylerden derleme yapan bir diger isim Yusuf Ziya Bey
(Demircioglu)'dir.  Demircioglu, derledigi halk anlatmalanni 1934 yilinda Yurtkler ve Kayltlerde
Hikéayeler-Masallar adiyla yayimlar. Kitapta yer alan yetmis dért masal Yiriok ve Koyl Hikayeleri (yirmi
sekiz metin), Hayvan Hikéayeleri (otuz iki metin) ve Masallar (on dért metin) seklinde G¢ bélume ayrilmigtir
(Sakaoglu, 2010: 39-41).

Turkce égretmeni Suat Salih Bey (Asral) ortaokul égrencilerine derlettigi masallardan yaptig
secmeyi 1935 yilinda Oz Tirk Masallar adiyla yayimlar. On sézde yer alan bilgilere gére kitapta yirmi
alti masal yayima hazirlanirken dil yanlslan dozeltilmis, gereksiz tekrarlar ise atilmigtr. Kitabi Mersin
Halkevi yayimlamigtir.

Burokrat bir derleyici olarak nitelendirilebilecek Naki Tezel’in ilk kitabi Keloglan Masallar adin
tasir. Daha 6nce Halk Bilgisi Haberleri dergisinde ayni adla yayimladigr masallar 1936’da bu kitabinda
bir araya getiren Tezel, anlaticilarin kimlikleri hakkinda bilgi vermemistir. Yazar ayrica metinler Gzerinde
kicok dizenlemelerde de bulunmustur. Ayni yil ayni dergide “istanbul Masallan” adli derlemelerini
yayimlamaya baslamistir. Burada yer alan yetmis iki masal da 1938 yilinda ayni ad altinda bir kitapta
toplanmustir. Istanbul Masallar’ndaki metinler icin yapilan su aciklama son derece dnemlidir:

“Iste, Uc dort seneden beri toplayabildigim masallar hicbir noktasini, anlatanin kullandig
kelimeleri ve tabirler degistirmeden ve fakat yalniz pirizsiz bir lisanla yazmaya gayret ederek...”
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(Sakaoglu, 2010: 41).

Turk masal arastirmalar tarihinde énemli isimlerden biri de Pertev Naili Boratav’dir. Saim
Sakaoglu doktora tez calismasinda Boratav igin su ifadeleri kullanmigtir:

“Turk masallarinin derlenmesi, islenmesi ve nesredilmesinde biyik emegi olanlarin basinda
P N. Boratav gelir. Boratav 1955'ten beri Fransizca, Almaca ve Tirkce olmak Gzere dért masal kitabi
negretmistir. Bu kitaplardaki metinlerin hepsi kendi derlemesi olmayip bazilan talebelerinin derledigi
veya baska kitaplardan aldigi masallardir.” (Sakaoglu, 1973: 57-58).

Boratav'in masallarla ilgili calismalarini Tork Masal Arastirmalan Tarihi, Katalog Calismalari ve
Metin Yayinlari olmak tzere i¢ baslik altinda ele alabiliriz.

Masal calismalarinin bir diger nemli isimlerinden olan Eflatun Cem Giiney, masal derlemekten
cok eldeki metinleri yeniden yazmis, onlara yeni sekiller vermistir. Baslica kitaplan, En Guzel Turk
Masallari (1948), Bir Varmis Bir Yokmus (1956), Ewel Zaman icinde (1957), Gokten Ug Elma Disti
(1960), Az Gittim Uz Gittim (1961)'dir. Giney’in masallar Gzerindeki incelemeleri ona bircok Ulkede
cesitli dereceler kazandirmistir (Sakaoglu, 2010: 46).

Masal derlemeleri yapan bir diger isim olan Ahmet Edip Uysal, derlemis oldugu Tirk masallarini
Warren S. Walker ile ingilizce’ye aktarip yayimlamistir. Tales Alive in Turkey (1966), More Tales Alive in
Turkey (1902) adli eserler Uysal’in Turk masal edebiyatina kazandirdigi iki dnemli eserdir. Turk masallar
tzerine calisan Tahir Alangu, Masal Arastirmalar Sahasina Toplu Bir Bakis ve Tirk Halk Masallarinin ic
Yapisi ve Kahramanlar Uzerine Bir Deneme (1943) adli bitirme tezi ile masallar tzerine ilk calismasini
yapmistir. Bu calismadan bir stre sonra 1961 yilinda Billur Késk Masallan’ni, 1967 yilinda da Keloglan
Masallari’ni yayimlar (Sakaoglu, 2010: 47-48).

Turk masal arastirmalarn tarihi icerisinde Saim Sakaoglu'nun &nemli bir yeri vardir. Sakaoglu,
GUmuishane ve Bayburt Masallar adli eserinde &ncelikle masal kavrami hakkinda bilgi vermis,
masallarin tanimlanmasi Uzerinde durmus ve masallar hakkinda yapilan calismalar ayrintili bir sekilde
degerlendirmistir. Calismada Gimishane ve Bayburt illerinden derlenen yetmis masal metnine yer
verilmis, Turk Masal Tipleri Katalogu TTV-Typen Tirkischer Volksérchen ve AaTh'ye gére tip numaralarn
tespit edilmis, motif siralar belirlendikten sonra Turkiye’de tespit edilen varyantlar ile karsilagtinlmistr.
Derlenen metinlerdeki ortak unsurlar; temler, kahramanlar, cevre, sekil-epik, kanunlar-formeller
bashklari altinda kargilastirmali olarak incelenmistir. Bilge Seyidoglu da Erzurum Halk Masallar
Uzerinde Arastirmalar adli eserinde Erzurum’dan derledigi masallarn motif ve tip kataloglarini kullanarak
incelemistir. Seydioglu'nun calismasinin én sézinde dile getirdigi “Memleketimizde masallari toplama
sahasinda bazi ¢alismalar olmakla beraber masallar Gzerinde batili usullere gére arastirmalar heniz
yapilmis degildir. Masallarin nasil tetkik edilecegine dair metotlar hakkinda da bir nesriyata heniz
rastianmamaktadir.” ifadeleri bu dénemde yapilan calismalardaki yéntem sorunlarina dikkat cekmektedir
(Gultekin, 2019: 33). Seyidoglu, giris kisminda halk masallar Gzerinde dinyada yapilan calismalar,
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Dulger Kizi Masali

halk masallarinin kaynak tartismalar, halk masallarini inceleme metotlar hakkinda bilgi vermistir. Tork
masallari ile ilgili calismalar birinci bélimde tanmilmig, ikinci bélimde Erzurum masallarinin genel
szellikleri, bu masallarin tipleri ve epizot dzellikleri verilmistir. Uctinct balim yetmis iki masalin motifleri
tespit edilmis, bunlar Stith Thompson'in Motif Index of Folklor Literature’de kullandigi metoda gére
tasnif edilmistir (Aca vd. 2015: 159).

Ali Berat Alptekin ve Esma Simsek tarafindan hazirlanan calismalarda da Sakaoglu ve
Seyidoglu tarafindan kullanilan yaklagimlar sirdirolmistir. Ancak Alptekin ve Simsek, “Motif-Index
of Folk-Literature” adli katalogu daha genis bir sekilde kullanmislardir (Giltekin, 2019: 34). Ayrica
Ali Berat Alptekin’in hazirladigi Taseli Platosu Masallarina Motif ve Tip Arastirmasi (1982) (2002'de
Taseli Masallan adiyla yayimlanmigtir) adli doktora tezi, Esma Simsek’in hazirladigr Yukar Cukurova
Masallarinda Motif ve Tip Arastirmasi (1990) (ayni adla 2001 yilinda yayimlanmistir) adli doktora tezi,
Ziyat Abdulmecit Akkoyunlu’nun hazirladigi Binbir Gece Masallarinin Tirk Masallarina Tesiri (1982) adli
doktora tezi ve Mehmet Ozcelik’in hazirladigi Afyonkarahisar Masallarn Uzerine Bir Arastirma (1992)
adli doktora tezi de masal arastirmalari Gzerine yapilan ¢alismalardandir (Aga vd. 2015: 160).

Umay Ginay, Elazig Masallar: Metin-inceleme (1975) doktora tez calismasinda, Elazig’dan
derledigi yetmis masal metnini vermis ve bu metinleri Vladimir Propp tarafindan hozirlanan yapisalc
yonteme gére incelemistir. “Girig” kisminda diunyada ve Tirkiye’de masal derleme ve incelemeleri
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hakkinda bilgi vermistir. Birinci bélimde masal incelemelerinde ve siniflandirmalarinda kullanilan teori
ve ydéntemler hakkinda bilgi verilmis; Propp’'un 1928 yilinda yayimlanan Leningrad’da Morfologija
Skazki isimli calismasinin ingilizce tercimesi olan Morphology of The Folktale (1970) Tirkce'ye tercime
edilerek genis bir sekilde dzetlenmistir. Ikinci bélomde Elazig’dan derlenen yetmis masal metni, Propp
yéntemine gére incelenmistir. Uctinct bslimde bu incelemenin sonuclanina gére Elazig masallarinin
dunya masallari ile ayni yapiya sahip olduklari; ancak, Turk koltor birikimi ve inang sisteminin etkisiyle
yeni alt siniflara gerek duyuldugu ve bu nedenle ekler yapildigi belirtiimis, sonrasinda érneklendirilmistir.
Bu tespit, masallarda muhtevanin yapiy etkiledigini géstermesi bakimindan énemlidir (Aga vd. 2015:

159).

Muhsine Helimoglu Yavuz, Masallar ve Egitimsel islevleri adli calismasinda masallardaki
iletileri cdzumlemistir. Yavuz'un hazirladigi ileti dizini masallarin, islevleri, incelenmesi ve yorumlanmasi
bakimlarindan &nemli bir calismadir. Denizli ve yéresinden derledigi seksen masali inceleyen Mustafa
Arslan, masal anlatma gelenegini, masallarin anlatici ve dinleyicilerini, masal anlatma yer ve zamanini
da incelemistir. Arslan’in calismasi baglam merkezli bir yaklagimi benimsemesi bakimindan dikkati
cekmektedir. Arslan, ayrica masal metinlerinin olay érgulerini, tip numaralarini, temalarini da kisaca
degerlendirmistir.

Uzerinde durulmasi gereken bir diger calisma, Mehmet Naci Onal’in Mugla Masallar’dir.
Calismada masal anlaticilar, dinleyicileri, dinleyicilerin masallara karsi tutumu ve masal anlahim
ortamlar ayrintili bir sekilde incelenmistir. Masallarin tip numaralari, temasi, konusu ve es metinleri
verilmis; masallarnin yapisi, baslangic durumu, kahramani harekete geciren unsur/olay, kahramanin
serUvenleri, sonug durumu alt baslklart kullanilarak incelenmistir.

Ele alacagimiz bir diger calisma ise Evrim Olcer Ozinel’in Masal Mekéninda Kadin Olmak adl;
kitabidir. Olcer bu calismasinda masallarin tanimlanmasinda siklikla dile getirilen masalin mekan ve
zamandan yoksun olusuna dair kabullerin aksine masalin mekén ve zaman ile olan bagini géstermis,
ayrica toplumsal cinsiyet ve mekén iliskisini ele almistir (Giltekin, 2010: 34-35). Son olarak Mustafa
Giltekin’in 2019 yilinda ¢ikan Masal Anasi Kezban Karakog ve Repertuvari adli kitabi, masal anasi
Kezban Karakog'tan derledigi masallarin incelemesi ve metinlerinden olusmaktadir.
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BOLUM 4

MASAL VE GUNUMUZ DUNYASI
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Kuresellesme ve teknolojik gelismeler, dinyada yerelin gérinurligini azaltmakta ve kiltorin tek-
tiplesmesine neden olmaktadir. Ornegin; Pamuk Prenses masalinin Anadolu’dan derlenmis bir versiyonu
olan Nardaniye Hanim konusunda ya da Kol Kedisi masalinin Anadolu’dan derlenmis bir versiyonu
olan Kolly Fatma masali hakkinda pek az insanin bilgisi vardir. icerik endustrileri, yaratici endistri,
koltor endUstrisi gibi adlarla anilan film, muzik, televizyon, video oyunlari, reklam, tasarim, gésteri
sanatlar gibi belli basl sektérler, edebiyat alanini temel kaynak olarak gérmekte ve kullanmaktadir.
Ancak Tirkiye'de bu sektérler kendi kiltorinden daha az beslenmekte ve temel olarak Bati kiltoring
daha agirlikh olarak kullanmaktadir.

KGllb Fatma Masali

Bu edebi kaynaklardan biri olan masal, Tirkiye’de endustri alaninda yeterli bir sekilde
kullanilamamaktadir. Fakat Tirkiye’de de masalin kiltir endistrisinin bir parcasi olmasi bakimindan
1966-68 yillari arasinda Milliyet Gazetesi, Turk Ticaret Bankasi ve Garanti Bankasinin cikardigi masal
plaklart bu alandaki érneklerden biri olarak verilebilir. Ayrica yakin dénemde masalla ilgili hazirlanan
CD’ler ve kasetler de bulunmaktadir. Masala yénelen bu dikkat ayni sekilde radyo programlarinda
da baglamistir. Bunun ilk érneklerinden biri “Masalci Teyze” olarak da taninan Ginseli Gileg’in TRT
radyosunda masal anlathg Masal Saati adli programdir. 1965 yilinda TRT radyosunda baslayan bu
programdan sonra &zellikle TRT'de ginimize kadar farkl adlar altinda masal programlar yapilmistir.
Bunlardan 2016 yilinda yayinlanan “Bir Varmis Bir Yokmus” isimli program haftada bir kez énce masal
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konusunda uzmanlarin masallarla ilgili bazi konularda bilgi verdigi ardindan da bir masalin anlatildig
formattadir. TRT'nin son dénemlerde yayinlanmis Masal Kutusu, Tirk Masallari isimli radyo programlarn
da benzer amaclarla ortaya cikmistr. Ozel radyo kanallarinda da benzer programlar yapilmaya
baslanmighir. Ornegin NTV Radyo’da masal anlaticisi Judith Liberman’in hazirlayip sundugu “Masal Bu
Ya” isimli program yayin hayatina devam etmektedir.

Masallarin  endistrilesmesine érnek olarak gésterilebilecek alanlardan biri de sinemadir.
Nebi Ozdemir’in aktardigina gére masallar 1950’1 yillardan beri Tirk sinemacilari tarafindan
degerlendirilmeye baslanmistir. Ozdemir “1970li yillar, masal kékenli fantastik filmlerin ortaya cikhigs,
buna karsilik da masal anlatma geleneginin (6nce yazili kiltir, sonra televizyonun da etkisiyle) ortadan
kalkmaya basladigi bir dénemdir. Artik radyo, sinema ve televizyon yeni masal analari olarak islev
gormektedir” der (Ozdemir 2008: 251). 1970’li yillar ayni zamanda masal plaklarinin da piyasaya
cikhgr yillara denk gelmektedir. Ozdemir’in ayni yillan masal anlatma geleneginin ortadan kalkmaya
basladigi yillar olarak bildirmesi de dnemlidir. Hem sinema sektéri hem de kayit/plak sektéronin benzer
yillarda masallara yénelmesi, masal anlatma geleneginin durmaya basladigr yillar olarak nitelenebilir.

Tirk sinemasinda masallardan uyarlanan bircok film bulunmaktadir. Bu filmler sunlardir:

Prensesin Uykusu (2010), Sehzade Sinbad Kaf Daginda (1971),

Keloglan Kara Prense Karsi (2005), Ali Baba ve Kirk Haramiler (1971),

Kol Kedisi (2002), On Kicuk Seytan (1971),

Sahmaran (1993), Aysecik ve Sihirli Ciceler Riyalar Ulkesinde (1971),
Ben Bir Garip Keloglanim (1976), Kol Kedisi (1971),

Atini Seven Kovboy (1974), Keloglan (1971),

Keloglan ile Cankiz (1972), Pamuk Prenses ve Yedi Cuceler (1970),

Aloeddin’in Lambasi (1972), Cilali ibo Kirk Haramiler (1964),

Keloglan Aramizda (1971), Aysecik Fakir Prenses (1963),

Sinderella Kol Kedisi (1971), Kol Kedisi (1961)

Agah Ozgiic, Masal Filmleri baslikl yozisinda Turk sinemasindaki masal uyarlamalarinin ilk
dnce cocuklara yénelik cekildigini belirtir ve bu tarz filmlere &rnek olarak Kil Kedisi (1961), Aysecik
Fakir Prenses (1963) ve Cilali ibo Kirk Haramiler (1964) filmlerini verir. Ozgic’e gére Kol Kedisi ve
Aysecik Fakir Prenses isimli filmler, Amerikali cocuk yildiz Shirley Temple’in filmlerinin kopyasidir. Bu
filmlerin edebi kaynagi ise Mark Twain’in cocuklar icin kaleme aldigi Calinan Tac adli tarihsel éykiudor
(Ozgiic, 2015:11). Ozgisc, 1970 yilinda gésterime giren Zeynep Degirmencioglu’nun oynadigi Pamuk
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Prenses ve Yedi Ciceler isimli filmin Walt Disney gizgi roman uyarlamasi oldugunu ve Tirk sinemasinda
6dol alan ilk masal filmi oldugunu séylemektedir. Ozgiic’on aktardigina gére masal filmleri 1970-1972
arasindaki iki yillik dénemde rekor kirmig ve Alaeddin’in Sihirli Lambasi, Sehzade Sinbad Kaf Daginda
gibi Dogu masallarindan esinlenen filmlerin yani sira Aysecik Yedi Ciceler Ulkesinde, On Kicik Seytan,
Sinderella, Kol Kedisi gibi Bati diinyasinin masallarindan toplam 14 uyarlama film cekilmistir (Ozgic,
2015:11).

1971 yilinda Tirk sinemasinda Keloglan filmleri serisi baglamistir. Bu filmlerin tamaminda Risto
Asyali, Keloglan roluni canlandirmistir. Ginimizde televizyonlarda hala gésterilen Keloglan filmleri
masal ve sinema uyarlamasina iyi bir érnektir. Keloglan, masallarinda fiziksel dezavantaji ve safligi
yaninda keskin, kivrak zekést ile karsisina gikan engelleri rahatlikla asabilmektedir. Filmlerde de bu durum
yansitilmistir. Keloglan filmleri Turgut Ozakman'in radyo oyunlarinin senaryolastinlmasiyla sinema filmi
olarak cekilmistir. Bu da radyo ve sinema arasindaki etkilesimi géstermesi acisindan énemlidir. En énce
s6zI0 kilturde var olmus, sonrasinda yazili kiltire aktarnimis, ardindan radyoda kendine yer bulmus ve
nihayetinde sinema filmi olarak karsimiza ¢ikmis olan Keloglan masallarinin bu yolcugu, bir tirin sézli
kolturden kiltir endustrisine yaphgi yolculuga érnektir.

Masaldan uyarlanan film érneklerine diinya sinemasina da siklikla rastlanir. Ornek olabilecek
bazi filmler sunlardir:

Guzel ile Cirkin (2014), Kiz ve Kurt (2011),

Sindirella (2015), Karmakarigik (2010),

Malefiz (2014), Alice Harikalar Diyarinda (2010),
Hansel ve Gretel: Cadi Avalan (2013), Spiderwick Ginceleri (2008),
Dev Avcisi Jack (2013), Pan’in Labirenti (2006),
Muhtesem ve Kudretli Oz (2013), Kirmizi Baslikl Kiz (2005),
Pamuk Prenses ve Avcr (2012), Shrek (2001),

Pamuk Prensesin Maceralar: Ayna Ayna Séyle Bana (2012), | Gring (2000)

Pamuk Prenses (2012),

Turk sinemasinda Keloglan serisi ve son yillarda cekilmis olan birkac érnek disinda masaldan
beslenen film son derece azken diinya sinemasinda ise bu sayinin bir hayli fazla oldugu gérilmektedir.
M. Ocal Oguz bu konuyu “mit yoksullasmasi” olarak niteler. Oguz’a gére Bati’nin kendi mitolojik
degerlerini kiresellestirerek kurdugu sistem, dogal olarak, diger toplumlarin bir mit yoksullasmasi
icerisine girmesine sebep olmaktadir (Oguz, 2002: 9).
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Masal calismalarinda plak, radyo ve sinema disinda diger bir énemli mecra da televizyonlardir.
Televizyon daha énceden sinemada yer almig filmleri tekrar gindeme getirebildigi icin &nemli bir etkiye
sahiptir. Ornegin 1970lerin Keloglan filmleri 90l yillardan ginimize gelinceye kadar defalarca
televizyon ekraninda yer almistir. Televizyon ve masal iliskisinde akla gelen bir diger mesele ise
dizilerdir. Mehmet Cevik televizyon dizileri ve halk hikéyelerinin sekil ve icerik bakimindan benzerlikleri
bulundugundan bahseder. Cevik’e gére halk hikéyeleri uzun anlatilardir ve nazim nesir karisik bir yapilari
vardir. Ornegin; asiklik geleneginde bazi hikéyeler bir gecede bitmez ve ertesi gine sarkar. Televizyon
dizileri de ayni sekilde uzun anlatilardir ve bir hikayenin anlatimi haftalarca siren seri balimler halinde
ancak sonuca kavusur. Cevik, nazim ve nesir konusunda da televizyon dizilerinin halk hikéyelerine
benzedigini aktarir. Bu benzerligi de dizilerin arasinda yer alan muzikler ve sarkilar ile érneklendirir.
Cevik; yazisinin ilerleyen bélimlerin televizyonlar ve halk hikayeleri arasinda icra zamani, giris fasillar,
dinleyici ve izleyicinin etkisi gibi konularda benzerlikler kurar. Cevik’in bahsettigi bu benzetmelerden en
dnemlisi ise icra benzerligidir. Cevik’e gére bir hikdyecinin anlattigi metne ortamda bulunan izleyicilerin
katkisi vardir. Ayni sekilde televizyon dizilerinin sekillenmesinde de izleyicinin katkisi buyktor. Dizinin
o hafta yayinlanan bélimlerinden sonra forumlarda ve sosyal medyada yapilan izleyici yorumlar
veya dizinin yaph@ oylama sonuglar, senaryonun degismesine ve dizinin sonraki bélimlerine etki
etmektedir (Cevik, 2015: 34-46). Hikayeler ve televizyon dizileri arasinda kurulan bu baglanti son
derece énemlidir. Masallarin ekrandaki yeni bicimleri ginimizde masal dinleme ihtiyacini karsilayabilir

Keloglan ve Kirkharamiler Masali
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ancak bunun ulusal kiltirden beslenmiyor olmasi ve kiresellesmenin yén verdigi bicimde gerceklesmesi
dusindiricudir. Bu da Tirk mitolojisi ve anlati geleneginin kiltir endUstrisi ve medya alaninda yer
alamayisindan kaynaklanir.

Kuresellesme olgularinin etkisiyle kiltirin, Gretim aktarim ve tGketim sistemlerinin dénGstoroldogo
bilinmektedir. internet de bu kiresel kiltir dénisominin ncist olmakta ve gindelik yasami, anlamlari,
imgeleri, sdylemleri, iletisimi dogal olarak da s6zI0 kiltiri ya da gelenekleri bicimlendirmekte, dahasi
yeniden Gretmektedir (Ozdemir, 2008: 9). Kiltiron ulusal ve uluslararasi dizeyde bireylere ulastinimasi
noktasinda dnemli bir gérev de Ustlenen internet, ézellikle toplumsal hayatta bireylerin cesitli sosyal
ihtiyaclanini gidermek icin sik sik basvurduklar énemli bir kaynaktir (Kocadas, 2005: 3). Ornegin;
Google Play platformu izerinde Masal Diyari, Sesli Masallar, Keloglan Masallar ve benzeri adlarla
yUzlerce masal dinleme uygulamasi vardir. Bu uygulamalarn cep telefonuna ve bilgisayarina yikleyen
insanlar cocuklarina masal anlatmak yerine bu programlar Gzerinden masal dinletmeyi secmektedir.
Plaklardan baslayarak radyo, sinema, televizyon ve internet Gzerinde yolculuk yapan masallar kimi
zaman binyelerine yeni unsurlar katarak dénismusler, kimi zaman da anlaticisiz birer metin olarak
kargimiza ¢ikmiglardir. Her durumda masalin ve anlatma geleneginin bir bicimde kendini var etmeyi
basardigr unutulmamalidir. YUz yize anlatilan pek cok masal cep telefonu araciligiyla yayilimina devam
etmektedir.

ZUmrud-U Anka Masali
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MASAL
ANLATICILIGI

Masal, ginimizde bilinenin aksine yazili bir tir olmasindan daha ¢ok s6zIG bir tirdir. Masal
s6z10 kiltorin en dnemli dzelliklerinden biri olan her anlatilista yeni bir anlatiya dénisen; anlatan kisinin
hayat hikayesi, yasadigi muhit, gérinisinin yani sira anlatilan dinleyicilerin 6zellikleri ve anlatilan
mekén ve zamana gére de degisiklik gésteren ve her seferinde yeniden Uretilen bir tirdir. Bu baglamsal
dzellikleri masali, metin olmanin yaninda bir gésteri olma ézelligiyle de én plana cikartmigtir. Bu
ozelliklerinden dolayi her koltoron masal anlaticilaninin kullandiklar geleneksel unsurlar da degisiklik
gostermektedir. Masal anlaticilar geleneksel kodlar ve sézin gicini kullanarak masali kusaktan
kusaga aktarir. Modernlesme, kiresellesme, medya vb. unsurlarin da etkisiyle s6zI0 anlahm mekanlari ve
gelenegi de degisiklige ugramistir, hatta olumsuz etkilenmistir. Bu etkiler Tirk masal anlatma geleneginin
de artik unutulmaya yiz tutmasina, kurtariimasi ve korunmasi gereken bir olguya déntsmesine neden
olmustur. Cinks kiltorin pek cok ézelligini barindiran masallarin kusaktan kusaga aktarimi kiltiron
korunmasina da katki saglamaktadir. Bu aktarimin sekteye ugramamasi icin de pek cok alan gibi Tirk
masal anlaticiiginin da uygulamali halk bilimi ve koruma yaklagimlaryla yeniden canlandinlabilmesi
dnemlidir.

Ginimiz koruma yaklagimlarindan éne cikanlar arasinda UNESCO’nun 17 Ekim 2003
tarihinde toplanan 32. Genel Konferansi sirasinda kabul edilen Somut Olmayan Kiltirel Mirasin
(SOKUM) Korunmasi Sézlesmesi yer almaktadir. Masal da Sézlesme’de Dilin, Somut Olmayan Kiltirel
Miras’in Aktarlmasinda Bir Arac Islevi Gérdiogo Sézlo Anlatimlar ve SézIi Gelenekler bashigina dahil
edilebilecek turlerden biridir. Bu Sézlesme’nin yani sira uygulamali halk bilimi ydntemleriyle mizelerde ve

Anadolu Masallari Tanitim Programi
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Geleneksel
Masal Anlaticisi

cesitli egitim kurumlarinda da masallara yer verilmesi, geleneksel kodlarin ve kiltirin kusaktan kusaga
aktarimina katki saglayan adimlardandir. Geleneksel yéntemlerle masal anlatacak egitimli anlaticilarin
varligi, masallarin yeniden canlandirlmasi ve aktarim icin énemli girisimlerdendir. Ayrica gencg kusaklarin
da bu yénde egitim almalarinin saglanmasi énemlidir. Béylece hem gelenegin kusaklararasi aktarimi
hem de genclere istihdam saglanmisg olmaktadir.

Dinyanin pek cok Glkesinde masal anlaticiligi profesyonel bir meslek olarak sirdirilmektedir.
1970’lerden itibaren Avrupa’da ve Amerika’da masal anlatma gelenegi yeniden popiler bir alan héline
gelmistir. Egitimli masalcilar anaokullarinda, ilkégretim okullarinda, kitiphanelerde ve kitabevlerinde
masal anlatmakta ve bu yolla gelenegi sirdirmektedirler. Elbetteki ginimiz anlaticilarinin temelinde
geleneksel masal anlaticilari vardir. Dolayisiyla éncelikle masalin asil anlaticisi olarak degerlendirilebilecek
geleneksel masal anlaticisina deginmek yerinde olacaktir.

Anadolu Masallar Tanitim Programi

1. Geleneksel Masal Anlaticisi

Geleneksel olsun ya da olmasin her masal anlaticisinin bir masal anlatma teknigi ve kendine has
bir Uslubu bulunmaktadir. Masallar ilk séyleyen ya da yazanin belli olmamasi anlaticilara serbest bir
alan saglamishr. Masal anlaticisi, dinleyicisi, anlahm yeri, anlatm zamani gibi pek cok faktér, sézIi
ya da yazil fark etmeksizin masal metnini etkilemektedir. Anadolu’da masallarin genelde ev icinde
masal anasi, masal ebesi/ninesi, masalci, masal atasi gibi isimlerle adlandinlan kisilerce anlatildig
bilinmektedir. Geleneksel ortamlarda masal genellikle kis aylarinda soba baslarinda, tandir baslarinda,
kéy odalarinda anlatilan birtirdir. Masallarin dinleyicileri ise her yastan insan olabilir. Evde cocuklara ve
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ev halkina anlatilan masallar, kimi zaman yetiskinlere ve kdy odalarinda kéy halkina da anlatilmaktadir.

Yukarda da belirildigi gibi her masal anlaticisi masalini anlatirken masal, bir énceki anlatilan
masaldan farkli bir masala dénisebilir. Anlatici ana gatiyr bozmayacak sekilde motiflerin uzunluklarini,
kisaliklarini ayarlayabilir veya bir motifi masalda tamamen unutabilir ya da bilerek atabilir. Masalin
anlatildigi ortam ve dinleyiciyle olan etkilesim masalin gidisatini etkileyen baslica faktérlerdir. Masallara
baslamadan tekerleme séylenir ve masalin baslayacagr haber verilir. Masala ““bir varmis bir yokmus”
diyerek baslanmasi anlatlacaklarin inandirma gayesi tasimadigina hatta gercek bile olmadiklarina dair
okuyucuya verilen bir én bilgi gibi disinilebilir. Ayrica masalcinin kendi yéresinin érf ve &ddetlerinin
masal metnine yansimasi da dogal bir sirectin. Masallar incelendiginde masal kahramanlarinin
dogumundan kahramanin evlenmesine kadar bircok unsurun anlaticinin yéresindeki ddetlerden izler
tasidigr gorolor. Masalin bu ézelligi bir anlatici tipolojisinin olusmamasina sebep olmustur. Baska
bir ifadeyle masalin ana catisini bozmadan her anlaticinin anlatim ortami, dinleyici kitlesi ve kisisel
hikéyesini dikkate alarak masallar sekillendirmesi ve yeniden Gretmesi, masallarda asiklik gelenegindeki
gibi bir anlatim geleneginin olusmama sebeplerindendir. Metin Ekici, masallarin belirli bir anlatici
tipolojisi olmadigini, bir masalin yere ve zamana bagl olmadan belli bir anlatici tipine bagh olmaksizin
anlatildigini belitmektedir (Ekici, 2006: 87). Ancak bu durumun yani masallarin bir anlatim gelenegi
olusturmamasinin son dénemlerde &zellikle her yas grubundan kisinin masal anlaticiligr Gzerine
yogunlasmasina katki sagladigi séylenebilir.

S6z10 kiltoron aktarimiicin anlaticinin ezberinin iyi olmasi ve masali oldugu gibi aktarmasi gerektigini

Masal Anlaticihgr Egitimi
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Masal Anlaticihgr Egitimi

dne stren arastirmacilarin yani sira masalin tamaminin ezberlenmemesi, anlatimin belli kaliplarin akilda
tutulmasiyla gerceklesmesi gerektigini éne siren arastrmacilar da vardir. Bu konuya Ozbek S6z1u
Geleneginde Masallar adli calismasinda deginen Selami Fedakar, Ozbek Milli Ansiklopedisi’ndeki
siniflandirmaya gére masal anlaticilarinin iki baslik altinda toplanmasinin uygun olacagini belirtir: Yaratici
masal anlaticisi ve aktarici masal anlaticisi. Yaratici masal anlaticilaninin Ozbek geleneginde masal
anlaticiigini meslek olarak secen ve masallar her defasinda yeniden Uretmeyi ustalikla basarabilen
kisiler oldugunu séyleyen Fedakér, bu tarz kisilerin masal anlatmaya hevesli ve yetenekli olan ve bir
usta anlaticinin yaninda belirli bir sire egitim icin duranlardan olustugunu aktanr. Fedakar, aktarici
masal anlaticilarinin ise bunu bir meslek olarak icra etmeyen daha amatér olan ve bildikleri, duyduklar:
masallan hi¢ degistirmeden anlatan kisiler oldugunu séyler (Fedakar, 2011: 119-129).

Masal anlatimi konusunda bir diger dnemli husus ise masal anlaticilarin yetismesidir. Masal
anlaticilart bir destanci, meddah ya da asik gibi usta ¢irak iliskisine bagl bir bicimde yetisen kisiler
degildir. Anlaticilanin baskasindan dinledigi masali anlatarak anlaticihgr 6grendigi séylenebilir. Bu kisi,
cogu zaman, aile icindeki anne, baba, dede, nine ve diger kisilerdir. Anlatim s6z konusu olunca isin icine
elbette ki hafiza ve yetenegin de girdigini séyleyebiliriz. Cogu zaman amatér olarak degerlendirilebilecek
bu ilgi, gelenegin ve sézlU kultorin kusaktan kusaga aktarimina katki saglamaktadir.

Masallarin anlatilma zamanina dair bir kisittama olmamakla birlikte genellikle uzun kis gecelerinde
ve ates, tandir veya ocak basinda anlatldigindan séz edilir. Saim Sakaoglu masalin anlatim zamaniyla
ilgili sunlar dile getirmektedir: “Masallari, her zaman dinlemek mimkiundir. Saglik durumu yerinde
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olan her anlatici, bize istedigimiz zaman anlatabilir. Halk hikéyesi ile aralarinda cesitli teknik farklardan
baska, masalin, bir de anlatilma yéninden farkliliklari vardir. Halk hikéyesinin, uzun olmasi dolayisiyla
anlatilmasi iki G¢ gece, hatta bazen bir hafta kadar sirebilmektedir. Buna ragmen, masalin da en
iyi sartlarda anlahlmas icin dikkat edilmesi gereken bazi hususlarin olmasi gerekmektedir. Yorucu bir
yaz gininin gecesinde anlatilan masal, herhalde, fazla yorucu olmayan bir kis gininin gecesinde
anlatilan masal kadar tath olmasa gerekir. Aslinda zor ikna edilebilen bir anlatici, ister yaz ginG ister
kis ginU olsun, hicbir zaman agiz tadiyla anlatamayacak ve biz de zevk almadan dinlemek zorunda
kalacagiz” (Sakaoglu, 2007: 134-135).

Masal anlatimi ve anlaticisiyla ilgili bir diger husus anlaticinin cinsiyetidir. Sakaoglu masallarin
bashca anlaticilannin kadinlar oldugunu; erkekler arasinda da anlaticilar var ise de bu isin énde gelen
yasaticilarinin kadinlar oldugunu dile getirir. Sonrasinda dilimizde “masal anasi” diye bir terim oldugunu
ve bunun daima kadin anlaticilar icin kullanildigini, “masal babasi” veya “masal atasi” gibi bir terim
bulunmadigi icin cok gizel masal anlaticilan olan erkeklerin bu adlarla ileri strilmeleri seklindeki
goruslere katlmadigini” ifade eder (Sakaoglu 2007: 147). Sakaoglu'nun bu gérislerine katilan
aragtirmacilarin yani sira tersini diginen arashrmacilar da vardir. Mustafa Giltekin Tirkiye’de temel bir
kabul olarak genelde masal anlaticilarinin kadinlar oldugu disincesinin hakim oldugunu ancak masal
tanimlarina da yansiyan bu durumun sadece bir 6n kabul olarak gérilmesi gerektigini séyler (Gultekin
2010: 77). Gultekin, masal anlaticisinin cinsiyeti konusunda Metin Ekici ile yaptiklan bir calismadan da
bahseder. Séz konusu calismada Tirkiye'de yayimlanan masallarla ilgili calismalarda yer alan masallar
ve bu masallarin derlendikleri kaynak kisiler hakkinda bilgiler bulundugunu séyleyen Giltekin, 497
masalin 305 masalcidan derlendigini ve bu masalcilarin 171%inin erkek 134’Gnin ise kadin oldugunu

aktarmigtir (Gultekin 2010: 78).

Masal Anlaticihgr Egitimi
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2. GunUmUzde Masal Anlaticilar ve Anlaticihig

1970’li yillar ve sonrasinda ézellikle Avrupa ve ABD’de canli performansa dayali profesyonel bir
meslek olarak karsimiza ¢ikmaya baslayan masal anlaticihig, ginimizde medya araciligiyla da oldukca
ilgi géren alanlardan biri héaline gelmisti. Masal anlatma egitimleri, masal festivalleri, online masal
egitimleri ve sertifika programlari dizenlenmekte ve masal tironin popilaritesi artmaktadir. Ozellikle
hikaye anlatiminin pazarlama ve reklam faaliyetlerinde kullanilmasi, masal tirine karsi ilginin artmasini
saglamishr. Daha énce de bahsedildigi gibi cesitli koruma faaliyetleri ve kuramsal yaklagimlarla da
masal t0ri ve masal anlaticihgr Uzerine farkindalik yaratlmigtir. Bu farkindalik, cesitli mize ve egitim
kurumlarinda masal anlatiminin yayginlasmasini ve dolayisiyla masal anlaticihgr egitimlerinin de
artmasini saglamistir.

Masallarin yasatilmasi ve kusaktan kusaga aktarlmasi amaciyla 28 Mayis 2013 tarihinde Gazi
Universitesi, Altindag Belediyesi ve Ankara Kalkinma Ajansi ortakliginda hizmete acilan Ankara Somut
Olmayan Kultirel Miras Mizesi, somut olmayan kiltirel miras Grinlerinin yasatilmasi ve gelecek
kuisaklara aktariimasina hizmet etmektedir. Mizede sozli rinler, ilgili bélumler icerisinde gelen
ziyaretcilere canli performans yéntemi ile anlatlmaktadir. Bu Griinlerden biri, eski zamanlarda s6z1G
anlatim ortamlarinin dnemli bir malzemesi olan masallardir. Masal anlatmak, bin yillarin halk bilgeligini
kusaktan kusaga aktarmanin etkili yollarindan biridir. Ankara Somut Olmayan Kiltirel Miras Mizesinin
yani sira pek cok mize ve kurum, masallarin yasatilmasi ve gelecek kusaklara aktarnlmasi igin katki
saglayan faaliyetler dizenlemektedir. Bu olumlu érneklerin yani sira her ne kadar belli kaliplara sahip

Masal Anlaticihgr Egitimi
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olmasa da geleneksel masal anlatma tekniklerinden kopan bir masal anlatimi; gelenegin yozlasmasing,
masal anlatiminin baska bir performansa dénismesine de neden olabilmektedir. Dolayisiyla masal
anlatim egitimlerinin, éncelikle, alanin hem teorik hem de uygulama bilgisine sahip akademisyenler
basta olmak Uzere alanin profesyonelleri tarafindan verilmesi oldukca énemlidir. Ginimuzde kisisel
ilgiden ziyade bir meslek kolu olarak da dusintlebilecek bu alanin deneyimsiz ve uzman olmayan
kisilere teslim edilmesi, sadece s6zIG tir olan masal degil masalin barindirdigi kiltirel dgeler ve bunlarin
kusaktan kusaga aktarimini da sekteye ugratabilmektedir.

Anadolu Masallar Tanitim Programi
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Anadolu Masallari Tanitim Programi

1. Masal Anlatmaya Hazirlanma

GUnimizde s6zIU kiltor aktanm ortamlarinin azalmasi, yasl ve genc kusaklarin bir arada
olabilecekleri durumlarin neredeyse yok olmasi masalin yazili bir tir olarak aktariimasini hizlandirmugtir.
Ancak masal anlatmak isteyen birinin unutmamasi gereken énemli bir nokta bulunmaktadir. Anlatici
masali okudugu haéliyle yani yazi diliyle aktarirsa bu durum masalin yazili bir metinden okunmasi gibi
olacaktir ve dinleyiciyi yeterince icine alamayacaktir. Bu nedenle masalcinin masali yazili bir metin
olarak okumus olsa bile onu sézle anlatilan bir tire dénustirmesi gerekmektedir. Bunun icin sézlG
koltoron Urettigi dil kaliplari, jest ve mimikler, dil oyunlar ve geleneksel masalc Usluplarina hékim
olmasi dnemlidir. Masalcinin masalini anlatmadan énce hazirlanmasi ve masalini icsellestirebilmesi
gerekemektedir. Bu bélimde bulunan etkinlik ve uygulamalarla hedeflenen de budur. Zamanla masal
anlaticiiginda ilerledikce yaraticiligi arttiracak bu ve benzeri uygulamalar gelistirebilmeniz momkondir.

Bir Masal Defteriniz Olsun

Modern dénemde akilda tutma ve hafiza énemli bir konudur. Ginimizde cogumuz aklimizi
cep telefonlarimizin aklina emanet ederek yasariz. Bu da hafiza ve bellek konusunda bizi zayiflatir.
Geleneksel toplumlarda ise durum farklidir. Geleneksel masalcilar masallarini hafizalarinda herhangi
bir yazili metin olmadan tutabilirlerdi. Ne var ki ginimizde masallarin ttmini bellekte tutmak o kadar
kolay degildir. Bu nedenle masal anlaticisinin anlatacagr masallar Gzerinde calisacagr bir defterinin
olmasi cok dnemlidir. Elbette bir masalin akilda tutulmasi icin en énemli unsur masallarin defalarca
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anlatiimasidir. Masali ne kadar cok anlatirsaniz masal o kadar sizin olacakhr. Ama tutulan defter de
dnemlidir. Bu defter masal anlaticisinin kendi el yazisiyla tuttugu bir ginlik gibi olmalidir. Masal anlaticisi
anlatacagr masalla ilgili farkindaliklarini, disindiklerini masalin kendisine anlattiklarini ve masalla ilgili
gézlem ve deneyimlerini bu deftere kaydetmelidir. Bu sayede anlatici masali daha iyi benimseyecektir.

Hikdye Merdiveni

Masalin eylem adimlarini aklinizda tutabilmek icin Gzerine tirmanip masalin sonuna erisebileceginiz
bir merdiven hayal edin ve her bir basamagina bir eylem adimi yerlestirin. Bu adimlar 8 ya da 10 adimi
gecmesin. Bu adimlar secerken masalda olmazsa olmazlari distnerek hareket edin.

Masal Mekéanini Cizelim

Masali akilda tutmanin etkin yollarindan biri de masalin harita benzeri bir sablonunu cikartmaktr.
Bunun icin masali giris, gelisme, sonuc olarak bélimlemeniz faydali olacaktr. Haritanizi cizerken
masalin gectigi mekanlari belirleyiniz. Masalinizda kag ayri mekén oldugunu not edip bu mekanlardaki
degisimlerin hepsini ayrn ayr disininiz ve tim mekéanlarin bulundugu yerleri haritada isaretleyiniz.
Haritalar her masalcinin kendi dis dinyasinda farklilik gésterebilir. Bu konuda masal anlaticisi kendini
sinirlamamalidir. Masal sablonu basit cizgilerle yapilabilecegi gibi boya kalemleri ve renkli cizimlerle de
yapilabilir. Masal anlaticisinin mekéanlar belirlerken en ince ayrintisina kadar disinmesi, karakterlerin
nerede durdugunu, mekdanda neler oldugunu aklinda canlandirmasi ve bunu cizmesi onun daha iyi
hayal etmesini saglayacakhr. Masal mekéanini iyi bir sekilde géren masalci, dinleyicinin de gérmesini
saglayacaktr.

Masalin Olay Orgiusiini Kesfedelim

Olay 6rgusi biraz da hikdye merdiveni gibi disinilmelidir. Ancak bu uygulamada merdivenin
basamaklarini biraz daha renklendirmeniz gerektigini unutmayin. Geleneksel masallarin olay érgileri
cok karmasik degildir. Masallar; aksiyon, motif ve tiplerden olusur. Masal anlatmaya baslamadan énce
bu érginin ortaya cikartilmasi hatirlamak icin énemli bir aractir. Masallar sézIG olarak aktarilir ve her
anlatimda yeni bir masal olarak yeniden dogar. Anlatici, bir masali her anlathginda farkh bir sekilde
anlatir; cinkt, masallar ezberlenerek anlatilmaz. Ancak masallarda, masalin hatirlanmasini saglayan
ve degismeyen temel yapilar bulunur. Masalin énce bu temeli ortaya cikartilir. Bu yapi masalin “olmazsa
olmazidir.” Bu yapiyi, 10-12 adimla masalin eylem adimlarini ortaya cikartmak olarak distnebilirsiniz.
Daha sonrasinda anlatici, temel yapiyr kendi hayal giciyle zenginlestiri. Bu nedenle masalcinin
anlatacag masaldaki bu yapiyr defterine, aklina ve kalbine kaydetmesi énemlidir. Temel yapiy cikartirken
masaldaki ana unsurlan belirlemek gerekir. Masalin olay 6rgisini kesfetmek, masali tanimakhir. Masali
tanimak igin o masalin her benzer metini okumak veya dinlemek, daha sonrasinda kendi anlatimin
yaratmak icin bir yol olabilir. Masalin bazi yerlerini degistirebileceginizi ancak onun 6zini ve lezzetini
tamamen kaybetmemeniz gerektigini unutmayin. Masalin basini ve sonunu akliniza kaydetmeniz, geri
kalan kisimlarda ise daha ézgir oldugunuzu hissetmeniz masalin icine girmenizde etkili olacakhr.
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Masal Kahramanlariyla Tanisalim

Masal anlaticisinin anlatmak igin sectigi masalla siki bag kurmasi anlatinin dinleyicinin zihninde
canlanmasi igin dnemlidir. Bu nedenle anlatacagi masaldaki karakterlerle tanismasi gerekir. Bunun
icin &ncelikle karakterleri listelemek uygun olacaktir. Ardindan her karaktere bazi sorular sorarak
onlarla tanismak, her karakterin neye benzedigini zihninizde canlandirmak masali hatirlamaniz
acisindan faydalidir. Karakterlere sorulacak sorular masalcinin hayal gicine baghdir, ancak érnek
olmasi acisindan asa@idaki sorulari sormayi deneyebilirsiniz.

v Senin bir adin var mi?
Nerede yasiyorsun?
Yasadigin yer nasil?
Nelerden hoslanirsin?

En sevdigin yemek nedir?
Nasil giyinirsin?

Nasil bir ses tonuna sahipsin?

D N NN N N NN

Nasil konusursun?
v Nasil yGrirson?

Bu sorular, karakterle tanismanizi ve onu ginltk hayatinizda tanidiginiz biri gibi hissetmenizi
saglayacaktir. Onu benimsediginizde dinleyiciye daha kolay tanitirsiniz.

Masal Mekéaninda Gezintiye Cikalim

Masal anlaticisinin masali hatirlamasina yénelik alistrmalardan biri de masalin hayali mekénini
zihninde iyice canlandirabilmektir. Bu nedenle masalinizi anlatmadan énce bir baskasini masalinizin
mekéninda dolastirabilirsiniz. Ornegin; masalinizda gecen mekénlan tipki daha énce ziyaret ettiginiz
bir yeri arkadasiniza anlatir gibi anlatabilirsiniz.  Bu mekénda karakterlerin nerede durdugunu,
esyalarin nasil oldugunu, kapinin ya da pencerenin nerede oldugunu iyi bir sekilde belirlemeniz
masal mekéninin igine daha kolay girmenizi saglayacaktir. Masal mekénini gezmek, performansiniz
sirasinda da ayni esyayr ya da karakteri defalarca farkli yerlerde géstermek yerine iyi bir sekilde
benimsediginiz icin hep ayni yeri gdstermenizi saglayacakhr. Bu sayede dinleyicinin de aklinin
karismasinin dnine geger ve masalin icinde kalmasini saglarsiniz.

Masalin S6zcuk Haritasini Cikaralim

Masalin biutininde etkili olan bazi sézcikler vardir. Bunlar masal karakterlerinin dzellikleri ya da
masalin verdigi iletilerdeki degismez sézctkler olarak dusunulebilir. Bu sézctkler, masalin verdigi
iletiye daha kolay ulasmanizi ve onu dinleyiciye ulashrmanizi saglayacakhr. Masali bir merdiven
gibi, masallardaki bu sézcikleri de merdivenlerdeki adimlar gibi disinebilirsiniz. O masalda en
cok kullandiginiz sézctkler, masalinizin adimlarn olacaktir. Kendinizi sadece bu sézcuklere degil,
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sdzcUklerin sesine de aligtinin. Bu sizin masala hékim olmaniza yardimcei olur; giveninizi artinr.
Yazili Bir Metni Bir Anlatiya Dénistormek

Masali birkag kez okumak, yazili metni s6zIi anlatiya dénistirmek icin yeterli olabilir. Masalin
olmazsa olmazlarini belirleyip geri kalan kissmda ézgir bir anlatim yaparak masalinizi anlatabilirsiniz.
Masalin bitin benzer metinlerini okumak, temel yapisini ortaya ¢ikartmak ve masalin haritasini cizmek
s6zI0 bir anlatiya dénistirmek icin gereklidir. Masali biri sesli olmak Gzere en az ¢ kez okumak, masalin
sizin icin ne anlam ifade ettigini disinmek ve bu masali ézel kilanin ne olduguna bakmak, yasam
tarzinizla 6rtusup érttsmedigine yogunlasmak masalla bag kurabilmeniz icin dnemlidir. Masali Ust Uste
okuduktan sonra onun Ustine uyumak, aklinizda kalan kisimlariyla masali 6zetlemek “masaldan size
kalanlan” gérebilmenizi saglayacaktir. Bu sayede okudugunuz masali bir anlatiya dénustirebilirsiniz.
Geleneksel masallari bir anlatiya dénistirirken gecmis zaman kullanmaniz faydali olacaktir.

Masalla Bag Kurma: Dinleyici Anlatici ve Masal Ucgeni

Masalla bag kurabilmeniz icin en sevdiginiz ve kalbinize gelen masali secmeniz dnemlidir. Kendi
hikéyenizi buldugunuzda kendi yolunuzu da bulmus olursunuz. Masalin zayif gérdiiginiz yeri oldugunda
orayla butinlesmek, bu kisimla neden bag kuramadiginizi disinmek iyi olabilir. Daha sonrasinda o
bélimlerde &zellikle calisin. Masali cok farkli sekillerde, onlarca kez anlatin. Bu sayede eksik kalan
kisimlar da benimsemeye baslayabilirsiniz. ister sarki séyleyin ister riyanizda gérin. Isterseniz bagirarak
isterseniz gulerek anlatin. Kendinize génillo dinleyiciler bulun. Masalinizi tekrar tekrar anlattikca
masalin sizin zihninizde bir sinema filmine dénistiginizi géreceksiniz. O filme reklam arasi vermeyin,
yoksa film kopar. Caniniz cikolata cekse ve aklinizda sadece cikolata olsa bile anlatmaya ara vermeyin.
Masaliniza cikolatali bir kisim ekleyin ve anlatmaya devam edin. Masali dinleyiciye anlatmadan énce
son bir kez kendi kendinize anlatmak, dakika tutmak, anlatirken jest ve mimiklerinizi tespit etmek son
performansiniza hazirlanmaniz icin énemlidir. Dinleyici ile masal arasindaki bagin kurulabilmesi icin
dncelikle sizin bag kurmaniz gerekir. Masalinizin sézcisinin siz oldugunu unutmamalisiniz. Dinleyici,
anlatici ve masal Ucgeninde, bu U¢ degismez unsur arasindaki bagi kurmak anlaticiya dugsmektedir.
Ancak dinleyici ile masal arasindaki bagin kurulmasi noktasinda anlatici israrci olmamali, akisina
birakmalidir.

Dinleyiciyle Bag Kurma Teknikleri

Masallar, siz ancak dinleyicinizle bag kurabilirseniz ise yarar. Anlatici ve dinleyici, anlati baslamadan
dnce birer yabanc olabilirler, ancak masal basladiginda birbirlerini tanimaya baslarlar. Géz temasi
kurmak, dnemli bir adim olabilir. Eglenmeyi unutmayin, kendi anlatma sirecinizden keyif almaniz
ve rahat olmaniz dinleyicinin de kendini bir o kadar rahat hissetmesi icin énemlidir. Zaman zaman
masalin bir kismini unutabilir ya da kanistirabilirsiniz, bu sizin moralinizi bozmasin. Kendinizi bir kayakg
gibi disunebilirsiniz. Bazen o da duser ancak kalkip devam eder. Siz de sogukkanli olup toparlayarak
anlatmaya devam ederseniz dinleyici anlatidaki bosluklari fark etse bile sizin rahatladiginizi gérdiginde
kendini yine masalin iginde bulacaktir. Bu nedenle en énemli olan sizin rahat etmeniz, dinleyiciyle
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g6z temasi kurarak onu gérdiginizi hissettirmeniz, bir tiyatro oyuncusu degil bir anlatici oldugunuzu
hatirlayarak dinleyiciyi zaman zaman masala déahil etmeniz ya da arada konusmaniz bag kurmanizda
etkili olacaktir. Hikayeden saphginizi ya da dnemli bir kismi atladiginizi fark ettiginizde panige kapilmayin,
6z0r dilemeyin. Derin bir nefes alip “Size séylemis miydim?” ya da “Size simdiye kadar séylemedigim
bir sey var.” diyerek bu durumu avantaja cevirmeye calisin. Bu strecten sonra dinleyici sizin neler
sdyleyeceginizi merak edecek ve durumu fark etmeyerek sadece sizden duyduklarina odaklanacaktir.
Masal anlaticiligi, sézin egemen ve konusulan dilin hakim oldugu bir dinyayla ilgilenir. Bu yizden
dinleyiciyi konusturmak ve dille oynamalarina imkan tanimak énemlidir. Bu cercevede bir grup kurulabilir
ve kendi masallarini olusturmalari icin (sinirli bir stre taniyarak) dinleyicilere masalin farkli bélimlerinden
sorumluluk verebilirsiniz. Bir masal aktarildiginda en genis anlamiyla bir gérintt aktarimi vardir. Masal
anlaticisi anlatmaya baslamadan énce masalin gérints imgelerine sahiptir. Masalin iskeleti ve haritasi
sayesinde masali gérmeye baslamishir. Masal anlatildiktan sonra da dinleyiciler masali kendi zihinsel
imajlarina gére yaratirlar. Onun olaylarini gérir, duyar ya da hissederler ama bu tam olarak sizinle ayni
sekilde degildir. Sizin gérdiginiz resimle onlarinki arasindaki képri sézIu dildir. Konusulan kelime ve
ortak jest, durus, yiz ifadesi, ses tonu ise bu képrinin yapi taglandir.

Masal Anlatimindaki Durusunuz

Masali anlatmaya baslamadan sesinizin tam ve dogru ciktigindan emin olun. Dinleyiciyi icten bir
bicimde selamlayin ve anlah sirasinda dinleyicinin neye ihtiyaci oldugunu kestirmeye caligin. Dinleyicinin
yasina uygun bir anlati sectiginizden emin olmaniz ve anlatim sirasinda buna uygun kelimeler kullanmaniz
iyi olacakhr. Herhangi bir durumu anlatirken uygun bir durus cok énemlidir. Kendinden emin ve anlathigini
iyi bilen bir anlatici gérintisit vermek igin basiniz dik ve omuzlariniz geride olmali; dinleyiciyle sarsiimaz
ve sabit bir géz temasi kurmalisiniz. Dinleyiciyi masalin icine cekmek, masalin icinde ilerlemelerini
saglamak ve ortami kontrol altinda tutmak icin vicudun durusu ve hareketler nemlidir. Bu noktada,
sokaktaki arkadaslarina bir olayi, durumu, herhangi bir seyi anlatan bir cocugu disinebilirsiniz. Durumu
ve hislerini anlatmak icin el ve ayaklarini strekli hareket ettirdiklerini ve vicutlarinin her bir parcasini
kullandiklarini gérirsiniz. Ses, durus ve hareketler siradan bir durumu biysli bir seye déntstirebilir.
Ses temel aractir. Sesinizi, her tirlG ortama adapte edebileceginiz bir sentezleyici olarak disininiz. Yiz
ifadeniz, ses teknigiyle kol koladir. Eger hos olmayan bir durumu anlatyorsaniz yizinizdeki ifadeler bu
kot durumu destekleyecektir. Masali gérsellestirdiyseniz ve masalin icindeki duygular arasinda gecis
yapabiliyorsaniz bu konuda sorun yasamazsiniz. Bu iletisimin dogal bir parcasidir. Cocuklara hitap
edildiginde yiz ifadelerinin acik secik, anlasilir olmasi cok énemlidir.

Masali anlatirken cok fazla hareket etmeniz ve dinleyicinin sirekli olarak sizi takip etmesine
neden olmaniz, onun masalin igine girmesine engel olacaktir. Bu nedenle ellerinizi olabildigince az
kullanmaya caligin. Daha cok jest ve mimiklerinize, ses tonunuza ve goéz temasiniza odaklanin, bunu
da fazla abartmamaya caligin. Anlati sirasinda gok sislu, dikkat gekici kiyafetler giymek de dinleyicinin
dikkatini dagitabilir. Anlatida masalci degil, masal én plandadir, bunu unutmamaya caligin. Bu nedenle
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Masal
Anlatmaya
Hazirlanma

masalinizin sizin éninize gecmesine izin verin. Kendinizi masalin ortasina sakince yerlestirin. Size
dostca bakan biriyle géz temasi kurmak iyi hissetmenizi saglayabilir ancak diger dinleyicileri de géz ardi
etmeyin. Sizi dinleyen herkesin, kendisine anlath@inizi hissetmesini saglayin. Her karakterin bir sesinin
olmasina ézen gdésterin. Bu durumda, karakteri tanimak icin ona sordugunuz sorularin énemli oldugunu
unutmayin. Karakterin seslerini duyun, benimseyin ve onu konusturdugunuzda dinleyici kimin oldugunu
bilsin. Dinleyicinin masali sizin Gzerinizden deneyimledigini unutmayin. Bu nedenle acele etmeden
ve yuvarlamadan net bir sekilde konusmaya ézen gésterin. Yiksek sesle konusmak zaman zaman iyi
olabilir ancak fisiltinin ve duyulabilecek dlgide kisik sesle konusmanin da etkili olabilecegini unutmayin.
Sik sik “ve, ama, béylece, eee, aslinda, ama” gibi kelimeler kullandiginizi fark ettiginizde biraz durun
ve onlardan uzaklasmaya calisin. Zaman kaybettiginizi dusinmeyin. Ozellikle sona geldiginizde acele
etmemeye calisin. Arada kisa duruslar, bitis anina varirken dinleyicinin bu lezzetli anin tadini cikarmasini
saglayacaktr.

Masalimizi Segmek Onemlidir
Masal secerken asagidaki hususlar géz dniinde bulundurunuz:

1. Anlatmak icin gercekten sevdiginiz ve sizin icin anlami olan bir masali seginiz.

2. Masali anlathginiz toplulugu taniyiniz.

3. Eski ve cok bilinmeyen hikayelere yeniden hayat veriniz.

4. Tatmin edici bir sonucu, cocuklarla yakindan iliskili, heyecan verici bir akisi olan masallar seginiz.

5. Her anlaticinin farkli bir sesi vardir, kendi tarziniza uyan bir masal seciniz.

Bir Masal Olusturmak

1. Hayatinizdaki énemli anlari, cocuklugunuzu resimleyiniz. Daha sonra arkasindaki hikayeyi
anlatmadan bu resmi tarif ediniz.

2. Resimler, tablolar, fotograflar, gérsel disinmeyi desteklemek ve masaldaki imgeleri giiclendirmek
igin iyi bir aractir. Unutmayin, siz masalinizi anlatirken imgelerinizi gézinizin énine getirebilirseniz
dinleyicileriniz de masalinizi gérebilecektir. Resimle ilgili su sorular sorun: “Bu resim nereyi gdsteriyor?
Bu resimde hangi insanlar var? Ne yapiyorlar? Neden bu durumdalar? Ne hissediyorlar? Nerede
yasiyorlar?”

3. Masalinizin icindeki karakterlerin de tek tek hikayelerini dusinin ve bunlar anlatin. Masalinizi
bu hikayelerdeki karakterlerin perspektifinden anlatmayi deneyin.

4. lyi bildiginiz bir masali secin ve bu masala farkli bir acidan yaklasin. Ornegin; bir nesneyi elinize
alin ve onun ne goérip hissettigini hayal edin; ona kisilik verin. Sesini, kokusunu, tadini disinin.
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Olay Orgust Hatirlama Recetesi

1. Resimlerle ¢aligin: Masali gérsellestirmek olay dizisini kagirmadan takip etmeyi kolaylastinir.

2. Bir hikédye merdiveni kullanin: Zihninizde bir hikdye merdiveni canlandirin. Bu merdivende
istediginiz kadar adim atabilirsiniz. Bu sadece hatirlamayr degil, masalin kalbine ulagsmanizi da saglar.
Bu merdivenler harita veya plan gibidir.

3. Temel éneme sahip ifadeleri dgrenin: Sizi ve dinleyiciyi dogrudan masalin icine cekecek bir
baslangic sahnesi disininiz ve bunu geleneksel tekerleme ve giris formellerini de disinerek bir
kalip cimleyle ifade ediniz. Cocuklarin dilini géz éninde bulundurarak sade, kolaylikla anlasilir
ifadeler kullaniniz.

4. Alighrma yapin: Kendinizi sadece kelimelere degil, bu kelimelerin sesine de alistirn. Bu; sizin
masala hékim olmaniza yardimei olur, giveninizi artinir.

Ne Anlathginizdan Cok Nasil Anlathginiz Onemlidir

Masallar, siz ancak dinleyicinizle bag kurabilirseniz ise yarar. Masalla éncelikle siz bag kurmalisiniz.
Bir bakima masalinizin sézcisi sizsiniz.

Sesiniz: Ses temel aractir. Sesinizi, her t0rli ortama adapte edebileceginiz bir sentezleyici olarak
disininiz.

Yiz ifadeniz: YUz ifadesi, ses teknigiyle kol koladir. Eger hos olmayan bir durumu anlatiyorsak
yUzomUzdeki ifadeler bu kéti durumu destekleyecekti. Masalinizi gérsellestirdiyseniz ve masalin
igindeki duygular arasinda gegis yapabiliyorsaniz bu konuda sorun yasamazsiniz. Bu, iletisimin dogal
bir parcasidir. Cocuklara hitap edildigi icin yiz ifadelerinin acik secik, anlasilir olmasi cok énemlidir.

Viicudun Durusu ve Hareketler: Herhangi bir durumu aktarirken uygun bir durus cok énemlidir.
Kendinden emin ve anlathgini iyi bilen bir anlatici gérintist vermek icin baginiz dik ve omuzlarinizi
geride olmali; dinleyiciyle sarsilmaz ve sabit bir géz temasi kurmalisiniz. Sinifinizi masalin icine cekmek,
masalin icinde ilerlemelerini saglamak ve ortami kontrol altinda tutmak icin vicudun durusu ve
hareketler nemlidir. Bu noktada, sokaktaki arkadaslarina bir olayi, durumu, herhangi bir seyi anlatan
bir cocugu distnebilirsiniz. Durumu ve hislerini anlatmak icin el ve ayaklarini sirekli hareket ettirdiklerini
ve vicutlarinin her bir parcasini kullandiklarini gérirsiniz. Ses, durus ve hareketler siradan bir durumu
buyGlo bir seye dénustirebilir.

Sinifiniza Masal Anlaticih§ini Tanitmak

Ogrencilere hikaye anlaticiligi konusundaki fikirlerini sorarak baslayabilirsiniz. Bu, bir mesaj iletmek
ve dinleyicinizle iletisim kurmak igin dogru kelimeleri ve hareketleri bulmakla ilgilidir. Masal ve hikéayeleri
zihnimizde kurarak baslariz. Masallari géririz; tipki sinemada film izler gibi nasil baslayip gelistiklerini
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izleriz. Bu asamada, sinifa ne tor masallar / hikayeler olusturmaktan hoslandiklarini sorabilirsiniz. ik
masala baslamadan cocuklarin resimlerle disinmesine yardimer olmaya calisabilirsiniz. Ornegin; bir
padisahla ilgili masal anlatacaksak dgrencilere su soruyu sorarak baslayabiliriz: “Bir padisah ne yapar?
Nerede yasar? Ne giyer?” Masal anlaticihginda, anlatiyr zihnimizde tasiriz; bunlar yazmayiz. O an
zihnimizden hangi kelimeler gegiyorsa o kelimeleri kullanarak masalimizi anlatirz.

Performans / Anlah

Masal anlaticiligi, sézin egemen ve konusulan dilin hékim oldugu bir dinyayla ilgilenir. Bu yizden
sinifinizi konugturmak ve dille oynamalarina imkén tanimak énemlidir. Bu cergevede bir grup kurabilir
ve kendi masallarini olusturmalari icin sinirli bir stre taniyarak dgrencilere masalin farkli bslimlerinden
sorumluluk verebilirsiniz.
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2. Masal Anlatma Uygulama Etkinlikleri

Etkinlik No

1

Etkinlik Adi

So6zlii Kiiltiiriin Glicl: “Kulaktan Kulaga Oyunu”

Kazanim ve Agiklamalari
[Ogretim programinda yer alan
kazanim ve aciklamalari aynen
belirtiniz]

"Her performans ayri bir icradir.” Bir anlatinin sézli kdiltir
ortaminda kisa bir siirede nasil degistigi, bireylerin hayal
diinyasi ve beden dili olarak kendilerinden neler kattigi
lzerine tartisilir. Bir anlatida degistirebilecegimiz ve
degistiremeyecegimiz hususlar (iskelet-boya) (izerinde
bilgi verilir.

Uygulama
[Bu kisimda etkinligi detayl
aciklayiniz]

Siniftan begs kisi secilir ve disariya ¢ikmalari istenir. Daha
sonra disaridan sirayla bir kisi ¢agrilir ve asagidaki metin
kendisine okunur. Sirayla ikinci kisi disaridan cagrilir ve
ilk kisinin dinledigi metni ona anlatmasi istenir. Bu durum
son Kisi ¢agrilana kadar devam eder. Son kisi de dinledigi
anlatiy sézlii olarak sinifin tamamina anlatir. En sonunda
ogretmen ilk metni herkese tekrar okur.
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Masal Anlatma

Uygulama
Etkinlikleri

Etkinlik No

2

Etkinlik Adi

iletisimde Sessizligin Giicii: “Susma Oyunu”

Kazanim ve Aciklamalari
[Ogretim programinda yer alan
kazanim ve aciklamalari aynen
belirtiniz]

Anlatici bir olayr ne kadar iyi anlattigini distinirse
digtinsiin sayet dinleyicide dikkat ve hazir bulunusluk
yoksa iletisim saglanamaz, etkili 6grenme ve iletisim
gerceklesemez. Bu ylizden oncelikle  dinleyicinin
dinleyip dinlemedigi ya da anlatiyi dinlemek isteyip
istemedigi olcilmelidir. iletisim gézle, sesle, beden
diliyle saglanmalidir.  Anlaticilarin,  dinleyicilerin
kendileriyle iletisime ge¢cmediginde anilarini anlatmak
istemedikleri, anlatacaklarini  kisa kestikleri ve
morallerinin  bozuldugu s6ylenmektedir. Boylece
anlatimda anahtarin en 6nemli unsurunun iletisim
oldugu bu etkinlikle 6grenilir.

Uygulama
[Bu kisimda etkinligi detayli
aciklayiniz]

Siniftan anlatmaya istekli, iletisim kurmada basarili
oldugunu digiinen 4 Kisi segilir. Bu 4 Kisi sirasiyla
sinifa alinip 3-5 dakika stirede komik bir anilarini
siniftakilerle paylasmasi istenir. 4 Kkisi disaridayken
o0gretmen siniftakilere arkadaslarinin sinifa  girip
anlatmaya basladiklari andan itibaren onlarla
iletisim kurmamalarini, gilmemelerini kisaca tepki
vermemelerini séyler. Sirayla anlaticilar iceriye cagrilir
ve bir anilarini sinifta paylasmalari istenir. Performans
gosteren 6grencinin anlatimi bitince yine hi¢ tepki
gostermeden yerine oturmasi istenir ve bu sekilde
diger anlaticilar da iceriye davet edilerek dinlenir.
Anlatim bitince dinleyiciler bir el isareti ile serbest
birakilir ve anlaticilarin her birine s6z hakki verilerek
ne hissettikleri sorulur.
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Etkinlik No

3

Etkinlik Adi

Tekerleme Tamamlama

Kazanim ve Aciklamalari
[Ogretim programinda yer alan
kazanim ve agiklamalari aynen
belirtiniz]

Ogrenciler bu etkinlikle, anlatici olarak takildiklari ya
da unuttuklari yerleri kendi zihinlerinden tamamlama
yetenegini gelistirirler.

Uygulama
[Bu kisimda etkinligi detayli
aciklayiniz]

Ogretmen tahtaya manzum tekerleme érnegi olarak iki
misra yazar ve diger misralara gére kafiyeli bir sekilde
iki misra da 6grencilerden yazmasini ister.

Ornek:
Develer tellal iken
Pireler berber iken
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Etkinlik No

4

Etkinlik Adi

Tekerlemenin Giicli: “Tekerlemesiz Masal Olur mu?”

Kazanim ve Aciklamalari
[Ogretim programinda yer alan
kazanim ve agiklamalari aynen
belirtiniz]

Ogrencinin tekerleme ezberleyerek masali daha canli
ve akici anlatmasi amaglanir.

Uygulama
[Bu kisimda etkinligi detayli
aciklayiniz]

Ogretmen, bir masal secer ve sinifta ayni masali ilk
anlattiginda tekerleme kullanmadan ikinci anlattiginda
ise baslangicta, ortasinda ve sonucunda tekerleme
kullanarak anlatir. Her iki performansi &grencilerin
yorumlamasi ve dégrencilerden bir sonraki ders igin
tekerleme ezberlemeleri istenir.
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Etkinlik No

5

Etkinlik Adi

imgeleme Teknigi: “O Kadar ....ki"

Kazanim ve Aciklamalari
[Ogretim programinda yer alan
kazanim ve agiklamalari aynen
belirtiniz]

Anlatici ctimleyi niteleyerek, imgeleyerek dinleyicinin
masali zihninde gérmesini ve anlatimin daha akici ve
canli olmasini saglar.

Uygulama
[Bu kisimda etkinligi detayli
aciklayiniz]

Ogretmen imge iceren ve icermeyen iki ciimleyi tahtaya
yazar. Arasindaki farki vurguladiktan sonra benzer
ornek ctimleleri 6grencilerden kurmasi igin siire verir.

Ornek:

Kiz ¢ok glizelmis. (imgesiz)

Kiz o kadar glizelmis ki glinesin parlakligi yaninda
sontik kalirmis.

Kiz o kadar glizelmis ki aya sen dogma ben dogayim
diyecek kadar glizelmis.

Kiz o kadar gtizelmis ki glizelligi dillere destanmis.

Asagidaki érnekleri tamamlayiniz.

O kadar cimriymig Ki w........ccceeeeeiiiiveeennnnnn.

O kadar tembelmis Ki ..........ccovveeeeevernnnnnn...

O kadar kotlymuUs Ki .c..cooeeeeeeeeeeiiiiiiiinnnn.

O kadar kétii kokuyormuskiadeta .................ccoeeeeeeennne.
O kadar cesurmug Ki ........cooouueeeeeceeennnee.e.

O kadar akilllymig Ki .....c.oovveeeeveiiieaaaann,
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Etkinlik No

6

Etkinlik Adi

Beyin Jimnastigi: “Yalancinin Mumu Oyunu”

Kazanim ve Aciklamalari
[Ogretim programinda yer alan
kazanim ve acgiklamalari aynen
belirtiniz]

Anlatici bu etkinlik ile kurmaca bir edebi (riin olan
masal tirinl inanarak anlatmayi, masalin icine
girebilmeyi, masalda unuttugu bir kismi kendi hayal
dlinyasiyla tamamlamayi égrenir.

Uygulama
[Bu kisimda etkinligi detayli
aciklayiniz]

Ogretmen 6grencilere kendi hayatina dair 6-10 climle
arasinda bir ani anlatir, fakat bu climleler igerisine
gercekte olmayan 2-3 climle ilave eder. Sonrasinda
o0grencilerden yalan olan cimleyi bulmalarini ister.
Daha sonra ogrencilere 5 dakika siire vererek
ogrencilerin bireysel olarak gercek ve yalanin i¢ ice
oldugu bir anlatiyr kompozisyon etmeleri istenir. Stire
dolunca sirasiyla 6grencilerin anlatimlari dinlenir ve
yalan oldugu diisiiniilen climle égrenciler tarafindan
tespit edilmeye calisilir.
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Etkinlik No

7

Etkinlik Adi

Masal Tamamlama: “Masal Topu”

Kazanim ve Aciklamalari
[Ogretim programinda yer alan
kazanim ve acgiklamalari aynen
belirtiniz]

Ogrenciler, baglayici ve uyumlu clmleler kurmaya
calismaktadir. Bdylece masal anlaticisi  zihnen,
kendisinden  bir  seyler  katabilme  konusunda
kendini gelistirmis olur. Ayrica bu etkinlikte masal
tamamlandiktan sonra dgrencilere masalin ana fikri
sorulur. Ogrenciler, masalin ana fikrine odaklanmadigi
icin benzer performanslarda ana fikir ya da mesaj ihmal
edilmektedir. Ogretmen 6g8rencilere, masalda ana fikrin
ve mesajin 6nemini vurgulamis olur. Birbiriyle iliskili pes
pese cimleler kurmanin masal igin yeterli olmayacagini
bu sekilde 6grenciler 6grenmis olur.

Uygulama
[Bu kisimda etkinligi detayli
aciklayiniz]

Ogretmen, belli bir tema ve motif iceren (érnegin;
cocuksuzluk) masal belirler ve bu masala baslar.
Tekerleme ve masal girisi yaptiktan sonra elindeki topu,
istedigi birine atarak ya da vererek bir sonraki masal
ciimlesini kurmasini o &égrenciden ister. Bu sekilde
herkesin katkisiyla yeniden masal olusmus olur.

Masal tamamlama etkinligi masal topuna ilaveten her
bir égrencinin tek basina masali tamamlamasi istenir.
Ogrencilere siire verilir. Teker teker masali anlatmalari
istenir.
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Masal Anlatma

Uygulama
Etkinlikleri

Etkinlik No

8

Etkinlik Adi

Masalda Beden Dili

Kazanim ve Aciklamalari
[Ogretim programinda yer alan
kazanim ve aciklamalari aynen
belirtiniz]

Ogrenci bu etkinlik ile performans esnasinda bazi masal
kahramanlarinin ses ve beden diline biirinmeyi 6grenir.

Uygulama
[Bu kisimda etkinligi detayli
aciklayiniz]

Masalci  performansinda  kimi  zaman  masal
karakterinden birinin ses tonu ya da beden diline
biridnebilir. Bu duruma sik¢a yer verilmemesi, yeri
geldiginde kullanilmasi masal anlatimini daha etkili
kilar. Ogretmen énceden belirledigi bir masali sinifta
anlatmadan 6nce masalin kahramanlarini tahtaya yazar.
Her bir kahramanin roliine biirtinecek siniftan Kisiler
secilir ve masal kahramaninin adinin yanina adi yazilir.
Kahraman rolii dagitildiktan sonra égretmen, masali
tek basina anlatir. Ogretmenin kendi performansi
bittikten sonra masal kahramanlarini canlandiracak
ogrenciyi tahtaya cikarir. Ogretmen anlatici Kisi olarak
masala baslar ve her bir kahramanin séziine sira geldi
mi ilgili 68renciye séz verir ve o 6grencinin konusmasini
ister. Ogretmen bu sekilde masalin sonuna kadar
kahramanlara séz vererek en sonunda masali tamamlar.
Ogrencilerin her biri sahneye/tahtaya cikar, sinifi
selamlar, sinif onlari alkislar ve yerlerine otururlar.
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Etkinlik No

9

Etkinlik Adi

Koro Hélinde: “Mini Mini Bir Kus”

Kazanim ve Aciklamalari
[Ogretim programinda yer alan
kazanim ve aciklamalari aynen
belirtiniz]

Ogrenciler bu etkinlikle masal anlatimina duygularini
katmayi ve seslerini kullanmayi 6grenir.

Uygulama
[Bu kisimda etkinligi detayli
aciklayiniz]

Anlaticinin masal anlatim performansinda sesini etkili
kullanmasi 6nemlidir. Bu durum, masali ayni ses tonuyla
ya da yliksek sesle anlatmak degildir. Anlatinin icerigi
geregi bazi durumlarda ses incelebilir, bazi durumlarda
da ylkselebilir. Bu etkinlikte, 6grencilerin hepsinin
bilebilecegibir sarki/tiirkiyiikoro halinde seslendirmeleri
istenir. Ogretmen koro sefi gibi davranarak égrencilere
farkli ruh hallerine birtinmelerini ve hep birlikte ayni
ruh haliyle sarkiyi seslendirmelerini ister.

Ornek: Buglin ¢ok hastasiniz ve yataktan kalkip ise
gidecek durumda degilsiniz, caniniz ¢ok sikkin. Bu ruh
haliyle hep birlikte “Mini mini bir kus” sarkisini séyleyelim.

Bugiin yillardir beklediginiz mutlu haberi aldiniz.
Artik hayallerinizi  gerceklestirebileceksiniz. Cok
heyecanlisiniz. Biitiin diinyaya bagirmak mutlulugunuzu
haykirmak istiyorsunuz. Bu ruh haliyle hep birlikte “Mini
mini bir kus” sarkisini séyleyelim.
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Masal Anlatma

Uygulama
Etkinlikleri

Etkinlik No 10
Masalin Dokunulmazhigi Var Midir?:
Etkinlik Adi “Masalin iskeletini Cikar ve Sonra istedigin Renge

Boya!”

Kazanim ve Aciklamalari
[Ogretim programinda yer alan
kazanim ve agiklamalari aynen
belirtiniz]

Ogrenci masalin iskeletini cikararak masalda neleri
degistiremeyecegini ve neleri masala ekleyebilecegini
6grenir. iskelet yapiyr bilen anlatici masali dogru bir
temel (izerine kurar ve tamamlar.

Uygulama
[Bu kisimda etkinligi detayli
aciklayiniz]

Ogretmen dérnek ve herkesin bildigi bir masal seger. Bu
masalin motifleri hakkinda bilgi verdikten sonra masalda
degistirilemeyecek ve degisebilecek hususlar hakkinda
uygulama yapar.

Ornegin; Uvey anne bir motiftir. Masalda degistirilemez;
fakat Kirmizi Baslikli Kiz’in akrabasi olan yasli kadina yani
“biiyiikanne/ anneanne/ babaanne/ nenesi” ifadeleri ve
sepetin icinde o yash kadina ‘kurabiye, elma, yemek,
turta” gétlirme secenekleri degisebilir.

iskelet ya da masalin kemik yapisi denilen kisimlar,
masaldan c¢ikarildiginda masalin icerik ve ana
fikri degisir. Boya denilen kisimlar ise anlaticinin
hayal diinyasiyla masali zenginlestirmekte fakat
unutuldugunda ya da degistirildiginde masal herhangi
bir zarar gbrmemektedir.
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Etkinlik No

11

Etkinlik Adi

Masal Dili: “Masal Kartlar1”

Kazanim ve Aciklamalari
[Ogretim programinda yer alan
kazanim ve aciklamalari aynen
belirtiniz]

Bu etkinlik ile 6grencinin masalin bazi sahnelerini
zihninde gérmesi ve yorumlamasi saglanir ve masal
diliyle konusabilmesi amaclanir.

Uygulama
[Bu kisimda etkinligi detayli
aciklayiniz]

Ogretmen 6nceden hazirladigi ve bellibirolayin kesitinin
resmedildigi kartlari 6grencilere dagitir. Ogrencilerin
gordiikleri bu gorsel lizerine serbest cagrisim olarak
2-3 dakika konusmalarini, kartlari masalin bir kesiti ve
masal diliyle anlatmalarini ister.
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Masal Anlatma

Uygulama
Etkinlikleri

Etkinlik No

12

Etkinlik Adi

Masallar ve Bes Duyumuz: “Somutlastirma”

Kazanim ve Aciklamalari
[Ogretim programinda yer alan
kazanim ve agiklamalari aynen
belirtiniz]

Bu etkinlikle anlatici, masali daha canli ve akici anlatarak
dinleyiciyi masala ceker ve dinleyicilerle daha etkili bir
iletisim kurar.

Uygulama
[Bu kisimda etkinligi detayli
aciklayiniz]

Ogretmen oOncelikle  “gérmek, isitmek, tatmak,
hissetmek, koklamak” olmak (izere bes duyuyu tahtaya
yazar. Anlaticinin zihnindekini dinleyiciye hayal
ettirebilmesi, bes duyudan yerli yerinde yararlanmakla
mimkin olmaktadir. Cok abartmadan dogru yerde
kullanilacak bu duyular, dinleyici ile masal arasinda
iletisim kurmayi saglar. Ogretmen bu etkinlik igin
herkesin bildigi kisa bir masal anlatir. Ornegin; tavsan ve
kaplumbaganin yarisi masali. Ogretmen éncelikle higbir
duyuyu vurgulamadan ézetle bu masali anlatir. Daha
sonra bes duyudan yararlanarak anlatir. Aradaki fark
ogrencilerle tartisilir. Sonra derste 6grencilerin bildigi
kisa bir masal secilir ve é6grencilere masala bes duyuyu
katarak kompozisyon yapmalari icin siire verilir. Sonra
teker teker masal performanslari dinlenir. Bu etkinlik
disinda égrencilere istedikleri herhangi bir masali bu
teknikle ele almalari icin ev ddevi verilir ve ertesi giin
performanslari dinlenir.
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Etkinlik No

13

Etkinlik Adi

Masallarda Betimleme: “Kisi-Nesne-Mekan”

Kazanim ve Aciklamalari
[Ogretim programinda yer alan
kazanim ve agiklamalari aynen
belirtiniz]

Ogrenci betimleme teknigi ile masali daha canli ve akici
anlatarak dinleyici ile iletisim kurabilmeyi ve dinleyicinin
zihninde masali canlandirmayi saglar.

Uygulama
[Bu kisimda etkinligi detayli
aciklayiniz]

Ogretmen bir masal iskeleti verir ve &grencilerden
masal kahramanlarini, nesne ve mekani tasvir ederek
detaylandirmalarini ister. Bunun icin dgrencilere 10-
15 dakika stire verir. Sonrasinda égrencilerden so6zli
performans olarak anlatidaki bu unsurlari tasvir
etmeleri istenir. Ogretmen performanslari degerlendirir.
Masallarda betimleme ve tasvirlerden abartilmadan
yararlanilmasi anlatima canlilik kazandiracagi icin
onemlidir. Cok fazla betimleme dinleyiciyi rahatsiz
edecegi, olaydan koparacagi icin betimleme o6lglsi
dengelenmelidir. Ornegin; “vYasli adam bir kuliibede
yasiyormus.” yerine, ‘Acliktan bir deri bir kemik kalmis
yasli adam, ormanin derinliklerinde yol gecmez kervan
gecmez bir yerde yikildi yikilacak eski ahsap bir kultibede
bir basina yasiyormus.” denilebilir.
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BOLUM 7

TEKERLEME,
ARA SOZ VE FORMELLER
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Masallarin belirli yerlerinde anlatimi giclendirmek, olaylar arasindaki gecisi kolaylastirmak igin
cesitli kalip sézler kullaniimaktadir. Genel olarak baslangic, gecis ve bitis olarak tasnif edilebilecek bu
s6z kaliplar Saim Sakaoglu tarafindan séyle tanimlanmigtir: “Masalarin belirli yerlerinde kullanilan,
hemen her usta anlatici tarafindan kullaniimak istenen, asil olaylarin baslamasindan énce kullanilan ve
yine asil olayin bitmesinden sonra da devam eden, unutma ve yanlislik gibi sebeplerle biraz bozulmus
gérilse bile aslinda kaliptan ¢ikmis gibi gérinen sézlere ‘“formel” yani “kalip séz" adi verilir.”(Sakaoglu,
2010: 57). Formel yerine tekerleme kavramini éneren Pertev Naili Boratav ise tekerlemeyi halk anlati
turinde farkli bicimlere, halk masallarina yani oldukca uzun gergekisti ya da gercek olabilecegi kabul
edilebilecek masallara, saatlerce hatta geceler boyu okunan dissel anlatilar olan hikéayelere, en iyi
vyarlanan bicimsel sus olarak tanimlamistir. Boratav, tekerlemenin anlatinin basinda yer aldiginda giris
islevi Ustlendigini, kisa kaliplagmis sézlerle olsun belli uzunlukta bir anlatiyla olsun dinleyiciyi olaganisty
bir dunyaya sokmadan énce bilgilendirdigini ve haberli kildigini belirtmistir (Boratav, 2000:9).

Saim Sakaoglu formeli, kisaca, masalin binyesinde kaliplasmis ifadeler olarak tanimlanmigtir. Saim
Sakaoglu formelleri asagidaki gibi tasnifler:
(Bu kitapgikta &rnek olarak verilen formeller, Saim Sakaoglu’nun kitabi ve bu kitaptaki tasnifi esas alinarak
dzetlenmis, bunun yani sira derlenmig masallardan eklemeler yapilmigtir.)
1. Baslangic (Giris) Formelleri
2. Baglayis (Gecis) Formelleri
3. Benzer Durumlarda Kullanilan Formeller
4. Bitis Formelleri
5. Cesitli Formel Unsurlar (Sakaoglu, 2010: 124-125)
Asagida baslangic, gecis ve bitis formellerine dair érnekler bulacaksiniz. Bu formelleri anlatacaginiz

masala uygulamaniz anlatinin zenginlesmesini, dinleyicinin masalinizi daha dikkatli dinlemesine yardimci
olacaktr.
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Anadolu Masallar Tanitim Programi

1. Baoslangic (Giris) Formelleri: Anlaticinin, dinleyenleri masal &lemine davet etmek igin
kullandigi formellere giris formelleri denir (Ozkaynak, 2013: 50). Anlatici masala baslarken hem
dinleyicilerle arasinda bag kurmak hem dinleyicilerin dikkatini toplamak hem de masal dinyasina
dinleyicileri cekmek icin baslangic formellerini kullanmaktadir. Boratav, masalbasi tekerlemelerinin
isleviyle ilgili olarak “Masalbasi tekerlemesi, bir tarifiyle, Karagdz oyunu baslamadan énce perdeye
konulan gésterme’lere benzer. (...) Tekerleme, dinleyicisini hazirlarken, ona masal dinyasinin bir gesit
kilavuzlugunu yaparken, masalin anlatacagi, anlatamayaca@i bircok gercekleri saka, oyun kiliginda,
bazi bir anlik cikintilarla, bazi da kelimelerin ve séz zincirlemelerinin yiklendigi cagrisim giciyle
kavratir. Asil masal-ayrintilardan ne kadar siyrilmis da olsa basi sonu olan bir insan macerasini
anlatmakla gérevlendigi icin, yapisi icabi, az sézle her seyi birden sunmaya elverigli degildir; yer yer
siirli ifade ile suslenmis de olsa, nesirdir. Tekerlemede, yer yer nesrin kolayliklarindan faydalanan
bir siirin kesifligi, strati ve kivrakhg vardir; onda sézin cagilhisindan gelen tadi, kelimelerin bas
déndirtct cambazliklarinin verdigi heyecanli ig-Grpermesini duyariz; bazi, bir tek kelimenin aciverdigi
engin ufukta hayalimize at oynatacak meydani buluruz. Bir tek masal insan ve toplum gerceginin bir
késesini aydinlatiyorsa, tekerleme bize bir anda bu gercegin ttmini birden kavratabilir.” (Boratay,
1987: 123- 124), ifadelerini kullanir. Sakaoglu bu formelleri asagidaki basliklar altinda ele almigtir.
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a) Sade Giris Formelleri

Masal basi giris formelleri incelendiginde bircogunun belirsiz bir zaman ifadesiyle basladig
gorolmektedir. Oncelikle bir metinde zaman kavraminin cok &nemli bir unsur oldugu arastrmacilar
tarafindan dile getirilmektedir. Her olayin bir zamani vardir. Bu baglamda anlatici, zamani ¢ sekilde
kullanacaktir. Ya gecmiste olmus bir olayr anlatacak ya olmakta olan bir olayr anlatacak ya da gelecekte
olacak olaylari anlatacaktir. Masal anlaticisi bu zaman héllerinden gecmiste olan bir olayr anlatmays
tercih eder. Bu kullanimiyla anlattiklarinin gecmiste gercekten yasandigi hissini verir (Ozkaynak, 2013:
51). Bu formeller, genellikle, “Bir varmis, bir yokmus...” veya “Evvel zaman icinde...” sézleriyle baslar.
Bazen bu ikisinin birlestigi gorulor.

» “Bir varmig, bir yokmus. Evvel zaman icinde, kalbur saman icinde. Memleketin birinde bir padisahin
tam kirk oglu varmis.”

» "Bir varmis, bir yokmus. Evvel zaman icinde, kalbur saman iginde, uzak diyarlarin birinde yasli bir
kadin bir kiziyla yasarmis.”

» “Bir varmis, bir yokmus, bir....varmis.”

» Bir varmis, bir yokmus, bir .... ile ....varmis.”

» Bir varmis, bir yokmusg, Allah’tan bagka kimse yokmus, bir ...varmis.”

» “Evvel zaman icinde bir ...varmis.”

» “Eski zamanlarda bir ..... ile bir ....... varmig.”

» “Vakti zamaninda bir varmis.”

» “Bir varmig, bir yokmus, evvel zaman icinde bir .....varmis.”

» “Bir varmis, bir yokmus, vakti zamaninda birinde bir...... varmig.”

» “Bir varmis, bir yokmus, eski zamanlarda bir ........ varmig.”

b) Tekerlemeli Giris Formelleri

Sade baslangi¢ formellerinin sonuna “tekerleme” adini verdigimiz, bazilarinda bir olayin anlatildigr,
genellikle yalanlama agirlikli ic kafiyeli comlelerin eklenmesiyle kurulan formellerdir. Masallarda
dinleyecegimiz olaganusti olaylara hazirlama amacini da giden bu ifadeler, &deta bir énceki dalin
genisletilmis sekli gibidir. Bu ifadeler bazen sade girig formellerinin basina, bazen de sonuna eklenir.

» “Evvel zaman icinde, kalbur saman iginde; develer tellal iken pireler berber iken; ben anamin
besigini tingir mingir sallar iken bir ........ varmis.”

» “Var varanin sir sirenin, destursuz baga girenin héli budur padisahim! Yollar sacak purcek, kimi
yalan kimi gercek; hikayedir bunun adi, séylemeyle cikar tadi. Eski zamanenin devrinde bir ........ varmis.”

» “Bir varmis, bir yokmus. Evvel zaman iginde, kalbur saman icinde, develer top oynarken eski
hamam icinde, karincalar mandallar nallarken, ben anamin besigini tingir mingir sallarken, karganin
hazineci, kuzgunun muezzin oldugu zamanlarda ........ varmig.”
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» “Ben bugday ekerken gérdim ki bir karpuz cekirdegi dismus, karpuz biyimis. Sapsiz ¢dpsiz
karpuzun icinde bir sehre rast geldim. icine ben de girdim. Bir de ne géreyim? Guzel mi gizel, tertemiz
bir sehir. Gezmek icin bir hamama gideyim dedim. Hamama girdim; kurnasi var, tasi yok ........ Biri
oturuyor, baginda fesi yok ........ Gittim yanina, basladim anlatmaya.”

» “Evvel zaman icinde, kalbur saman icinde; develer tellal iken pireler berber iken; ben anamin
besigini tingir mingir sallar iken bir........ varmig.”

» “Var varanin sir sirenin, destursuz baga girenin héli budur padisahim! Yollar sacak purcek, kimi
yalan kimi gercek; hikayedir bunun adi, séylemeyle cikar tadi. Eski zamanenin devrinde bir ........ varmis.”

2. Gecis Formelleri: Masallarda sahneden sahneye, bélimden bélime gecisi saglayan formellere
baglayici formeller adi verilir. Baglayici formeller basligi altinda inceledigimiz formellerin her biri masalin
akisini saglamada énemli yere sahiptir (Ozkaynak, 2013: 95). Masallarda énemli rolleri olan bu formellerin
baslica gorevleri bir olaydan digerine gecisi saglamaktadir. Anlaticilanin, dinleyicilerin Gzerindeki etkisi
canh tutmak da bu formellerin yardimiyla gerceklesir. Masal anlatirken formel kullanmak dil yetkinligini
ve masal anlaticisinin ustaligini gésterir. Asagida bu formellerden érnekler bulunmaktadir:

» “Biz haber verelim ...... olsun.”

» “Biz haberi ..... dan verelim.”

» “Gel haberi ...... dan verelim.”

» “Sana haberi verelim ...... dan.”

» “Size haberi nerden verelim? Padisahin U¢ kizi var...”

» “Sana haberi nereden verelim?’ Kizdan verelim.”

» 'Haberi kimden verelim? Tembel Ahmet'ten...”

» “Gelelim, giccik oglana.”

» “Gelelim, Biya'nin adamlar zaten merak ediyor.”

» “Biz haberi nereden verelim? Oradan bir kervan gecer.”

Formellerin en énemli islevlerinden biri dinleyicilerin dikkatini cekmektir. Masallar hakkinda ¢calisma
yapan pek cok arastirmaci formellerin bu 6zelligine dikkat ceker (Ozkaynak, 2013: 95). Masalin akis
icinde beklenilmeyen bir olayi birdenbire ortaya atmak veya dinleyicilerin beklediklerinin tersine bir olayi
gundeme getirmek seklinde gorulur.

» “Bakar ki adamin biri havuzdan suyu tasla aliyor, sular hep altin kesiliyor.”
» “Eve gelince ne gérsin, ev silinmis sipurtlmis.”

» “Bir de ne gérsin, o pisirmedigi balik canland:.”

» “Padisah bakar ki orada bir kadin hizmet ediyor, tipki kendi karisi...”
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» “Hemen sandigi sékerler, bakarlar ki iginde Rus krali.”

Bazi olaylarin gegmesi icin taninan stre uzun olabilir, yedi yil gibi. Anlatici, dinleyicilerinin sikilmamasi
icin formellerden birine basvurarak sireyi kisalti verir.

“Uzatmayalim kameti / Kopartiniz kiyameti.”
“Hikayeler geg kavusur / Ustadlar tez kavusturur.”
“Cok islerde hikéayeler uzun gider, ustalar kisa baglarlar.”

vvyyvyy

“Hikayeler uzun gitseler bile ustalar bunu tez kavusturur.”

Tekerlemeleri, masallarin basi disinda ortasinda da géririz. Bunlarin baglica gérevleri bir yerden
bir yere gecisi saglamaktadir. Daha cok “Az gittiler” ile baslayan bu formellerde yapilan is cok gibi
gorinmekle birlikte az olarak ifade edilir.

» “Az gider, uz gider....”

“Az gitmisler, uz gitmisler....”
“Az giderler, uz giderler....”
“Az gelir, uz gelir....”

“Az gelirler, uz gelirler...”

vVvyyvyyy

“Az gelirler, cok gelirler; azini cogunu Allah bilir. Alti ay, bir giz gelirler. Geri dénip bakarlar ki
bir cuvaldiz boyu yol gelmisler.”

» “Aradan az zaman, zor zaman gecer.”

» “Az ginde, cok giunde .....nin yanina gelirler.”

» “Ha babam surada dur, burada dur; uzun boylu yol giderek, tavanin enince, ignenin boyunca
yol giderler.”

Ogretmen Yetistirme ve Gelistirme Genel Midurlagi
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3. Bitis Formelleri: Masal anlaticisi, masala genellikle bir formelle basladig gibi bitisini de bir formelle
yapar. Anlaticinin kullanacagi bitis formelinin uzunlugunu ya da kisaligini hem anlaticinin ustaligi hem
de dinleyicilerin dikkatleri belirler. Dikkati dagilmis bir toplulugun karsisinda anlatici uzun bir formel
kullanmak yerine kisa bir bitis tercih eder (Ozkaynak, 2013: 118). Ahmet Ali Arslan bitis formelleriyle ilgili,
“Artik masalci masalin sonuna gelmistir, masal bitecektir. Bu bitirme isini, masala basladigr ustalikla
bitirir. Usta masal anlaticilar buna bilhassa dikkat ederler. Masalin baslangici ile bitisi arasinda bir denge
kurar.” (Arslan, 1998: 233) demistir. Masal boyunca anlatilan olaylarin bir noktada birlestiriimesinden
sonra anlatici, masalini uygun bir sekilde bitirmek zorundadir. Kafiyeli bazi sézlerle masali baglarken
dinleyicilerin kendisine gésterdikleri ilgiyi de dikkate alan anlatici, kisa veya oldukca uzun olan bir
bitis formeliyle sézlerini bitirir. Burada ilgimizi ceken iki dnemli nokta vardir. Bunlardan ilki anlaticinin
ustahgi, ikincisi dinleyicinin dikkatidir. Usta anlaticilar bu tir kalip sézleri fazlasiyla bildikleri icin uygun
olan birini secip masali onunla bitirebilirler. Dinleyicinin dikkati de anlatici Gzerinde oldukga etkilidir.
Masalin bittigini anlayan dinleyiciler konusup gilismeye baslarlarsa anlatici ne kadar usta olursa olsun
herhangi bir formele basvurmadan masalini bitirebilir. Masaldaki olaylar basit bir sekilde sonlandirilir.
Kahramanlar; dogruluklari, caliskanliklar ve yigitliklerinden 6tirG édullendirilirken kétiler de uygun
cezalara garptirilirlar. Basariya ulasan, devleri veya kétileri 8ldurip sevdigi kizi elde eden kahraman,
sevingle Ulkesine déner, kirk giin kirk gece sirecek digin yapilir. Bazen fakir kahramanimiz, zenginlesmis
olarak Ulkesine déner. Dagilan aile fertleri bir araya getirilir. Bu tir bitislerde en cok basvurulan formeller
“yemek icmekle” ilgili olanlardir.

Masal bitiminde kullanilan bazi formeller asagidaki gibidir:

» “Yiyip icip yasalar”

» “Yeyip icip keyiflerine bakarlar.”

» “Onlar yiyipicip dinyada gécti; siz de yeyin, icin dinyada safa sirin.”
» “Onlar yiyip icip yer altina gégtiler; onlar orada cefada, biz burada safada.”
» “Muratlarina ereler.”

» “Muratlarina nail olurlar.”

» “Onlar muratlarina erdiler.”

» “Onlar burada kavusurlar, murat alip murat verirler.”

» “Onlar orada muratlarina ererler, biz de burada erelim.”

» “Yiyip icip muratlarina ererler.”

» “Yiyip icip muratlarina gecerler.”

» “Yerler, icerler, muratlarina gecerler.”
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» “Orada beraber yiyip icip muratlarina ermisler.”

» “Yiyip icip Allah muratlarini veriyor.”

» “Safasinda, dleminde yasar, Allah size de safanizi versin.”

» “Onlar orada cefada, biz burada safada...”

» “Onlar orada selamete ererler, biz de burada selamete erelim.”

» “Sizlere saglik, bizlere selamet.”

» “Dugun kurulup kirk gin, kirk gece digin yapilip muratlarina ererler.”

» “Basiniz kirk satir mi, yoksa kirk katir mi ister?”

» “Kirk katir dismanin basina olsun, kirk katir isterim ki binip memleketime gideyim.”

» “Deli katirla mi gidersin, egri sapli bicakla mi?”

» “Egri sapli bicak gerdanina ugrasin, deli katirla giderim.”

» “Otururlar assagr.”

» “Onlar orada selamete ererler, coluk cocuga kangirlar; ben biraktim geldim, daha ne ettiler,
bilmiyorum.”

Kimi zaman bitmekte olan masala bir ahlaki géris veya nasihat eklenir. Bu bilinen bir séz ya da
atasézi olabilir. Béylece dakikalardir dinlenen masaldan bir sonug, bir ders gikanlmig olur.

» “Biyuklerden kalma bir séz vardir: Eden bir gin muhakkak bulur.”

Anadolu Masallar Tanitim Programi
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» “lyilik yap, denize at; balik bilmezse Halik bilir.”

» “Eskiler derler ki iyilige iyilik her kisinin kéri, katologe iyilik er kisinin kari.”

Bazen masal, bekledigimizden de kisa veya farkli bir sonucla sonlandirlir. Masalin bittigi kisa bir comle
ile belirtilir. Bazi dinleyiciler de masalin daha strecegini beklerken bu ani bitis kargisinda sasirabilirler.

» “Bu hikaye burada biter.”

» “Kdsenin hikéyesi de bitti.”

» “Gokten distt Uc elma: Biri bana, biri séyleyene, biri de bana.”

> “Gokten dustd G¢ elma: Biri bana, biri hikéayeyi sdyleyene, bir de Abdullah Cavus’un oglu ismail
Cavus'a.”

» “Gokten distt Uc elma: Biri sdyleyene, biri dinleyene, biri de bana.”

> “Gokten disti o¢ elma: ikisi dinleyenlere, biri de séyleyen bosbogaza.”

» “Ben orada bir zaman daha kaldim, sonra biraktim geldim. Daha ne ettiler bilmiyorum.”

» “Ben orada birakip geldim, daha gerisini bilmiyorum.”

» “Onlar orada safa sirsinler, ben de biraktim geldim.”

» “Onlar orada yasamakta olsunlar ben o vakit onlar biraktim geldim. Onlara mesel size saglik;
yedi icti, dinyadan gécti, siz de yiyin icin, dinyada safa sirin. Allah muradinizi versin.”

» “Digin evinden bana da bir tepsi baklava verdiler, memlekete gelirken “birak, birak” diye bir ses
duydum; baklava tepsisini biraktim geldim. Meger kurbagalar ‘virak virak” diyorlarmis.”

Masal Anlaticihgr Egitimi
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» “Onlar orada selamete ereler, biz de burada selamete erelim.”

» “Onlar orada muratlarina ererler, biz de burada erelim.”

» “Onlar orada murat verip murat alirlar; Allah size de murat alip murat vermek nasip etsin.”
» “Bunlar burada kavusurlar, murat alip verirler; Allah cimlemizin muradini vere.”

» “Yiyip icip muratlarina gegerler, darsi hepimizin basina.”

» “Ustamizin adi Hidir / Elimizden gelen budur.”

Masal Anlaticih@r Tanitim Programi
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BOLUM 8

COCUGA GORELIK ACISINDAN
MASAL
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1. Masal ve Egitim

Masalin pek cok tanimi yapilmishr. Masali genel &zelliklerine gére, “Bilinmeyen bir yerde,
bilinmeyen sahislara ve varliklara ait hadiselerin macerasi, hikayesi.” olarak tanimlamak momkindur.
S6z1G edebiyat geleneginin mahsuli bu hikéyelerin bilinmeyen zamani ‘vaktiyle’ye karsilik bir ‘evvel
zaman’dir. Turk masalcisinin dilbilgisi kategorilerinden “duyulan gegmis” veya “genis zaman” ile hikaye
roman Uslubu yarathgr bu zaman, varlig ile yoklugu tereddite disiren “bir varmis bir yokmus...”
tekerlemelerinde kendini gésteren bir gecmis zamandir. Béyle bir zaman icinde kékli gelenege
bagl, kolektif karakter tasiyan “hayali-gercek” , “muicerret-misahhas”, “maddi-manevi” birtakim
konu, macera, olay, problem, motif ve unsurlar nesir dili ile vakit gecirmek, insanlarn eglendirirken
terbiye etmek disincesinden hareketle hususi bir Uslupla anlatilir ve yazilirlar (Elcin 2005: 368-369).
Egitim penceresinden bakildiginda Elgin'in bu taniminda yer alan “terbiye etme dUsincesi” &nem
tagimaktadir. Masallar, bu yéniyle hem okulda hem de okul éncesi ddnemde bir egitim materyali olarak
ele alinmalidir. Masallarda yer alan kétilerin ibretlik sonlari, iyilerin mikafatlandinimasi, buyiklere
saygl, tutumlu olma, vatan sevgisi gibi pek cok deger toplumun gelecek kusaklar yénlendirmesinde
ve yetistirmesinde buytk bir éneme sahiptir. Bayatl, “Bitin masallarda kahramanlarin cok zorluk
cekip birkac tehlikeli imtihandan gectikten sonra muratlarina erdiklerini, kétilik yapanlarin masalin
sonunda mutlaka cezalandinldiklaring; her masalin mutlaka egitici, ibret verici bir yoniG oldugunu ve
bu yéniyle dinleyicilere her zaman iyilik yapmayi, kétGlokten uzak durmay telkin ettigini” ifade etmistir
(Bayath 2009: 19-20). Masallardaki bu yénlendirme kuskusuz ki icinde dogdugu kiltirin ve deger
yargilarinin izlerini tagimaktadir. Tirk cocuklarinin egitiminde ve karakterlerinin sekillenmesinde Tork
kiltoronon tasiyicisi konumunda olan masallardan cocuga gérelik yasasina gére érnekler secmek ve
onlar cocuklara iletmek dnem arz etmektedir.

insanligin hayat icinde ve tabiat kargisindaki ortak duygu ve disincelerinin temlerini isleyen
masallar, sdylendikleri dile gére milli karakter kazanirlar. Umumiyetle okumanin ve yazmanin gelismedigi
zamanlarda ve mubhitlerde nesillerden nesillere intikal eden masallar anlatan kisiler (masalcilar) ana
dili ile tabii Tirkce kullanmakta ve cemiyetin ortak deger hikimleri ile kitle psikolojisini kavrayarak
konustugu igin her daim muhitte itibar géren bir sahsiyet olmustur (Elgin 2005: 370). Bu yénuyle
masalcilara zamanin egitimcileri géziyle de bakilabilir. Egitim TDK'de, “Cocuklarin ve genclerin
toplum yasayisinda yerlerini almalari icin gerekli bilgi, beceri ve anlayislar elde etmelerine, kisiliklerini
gelistirmelerine okul icinde veya disinda, dogrudan veya dolayli yardim etme, terbiye.” (TDK; 2019)
olarak tanimlanmaktadir. Bu tanimlar dogrultusunda Tirkgenin séz zenginligini barindiran masallarin,
toplumun icinden gelmeleri yoniyle cocuklann kisilik gelisiminde ve topluma uyum saglamalarinda
kullanilmasi gereken degerli materyaller oldugunu séylemek mimkiondor.

Masallar dil egitiminde de ayrica ele alinmasi gereken dnemli bir tordir. Yavuz (2002:153),
“Bir insana anadilini; anlatimi ikilemeler, benzetmeler, uyaklar, deyimler, atasézleri vb. gibi konusma
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dilinin bitin incelikleriyle zenginlestirilmis masallardan daha iyi, s6zI0 veya yazili hangi edebiyat Grind
dgretebilir ki?” diyerek masalin dil egitiminde yerini vurgulamaktadir.

Karatay’a gére (2007:472) “Masallarda iyinin, dogrunun ve gizelin Ustinligt onaylanirken
cocuk da farkinda olmadan iyiye, gizele ve dogruya yénlendirilir. Masallardaki bu zenginlik cocuklarin
ilgisini ceker ve onlarda dil 6gretiminin temel becerileri olan anlama ve anlatma becerilerinin edinimine
dnemli oranda katki saglar. Okul éncesi dénemde masallar araciligiyla cocuga, dinleme-anlama,
konusma-anlatma becerileri edindirilir; olaylari ve cevreyi algilama ve kendini ifade etmek icin cocugun
kelime hazinesi gelistirilin. Okul cagina gelince de cocuk, dogal olarak kitaba sevgiyle bakmay ve
ona yaklagsmayr égrenir; okuma-anlama zevk ve aliskanhgini kolayca edinir; cocukta, cevresinde olup
bitenleri, kendi duygu, hayal ve disincelerini yazili olarak anlatma aliskanlik ve istegi uyanir.”

Mert (2012:9) de masalin egitim boyutunu su sekilde ifade etmistir: “Masallarin, cocuk
egitimindeki roli oldukca énemlidir. Masallar ait olduklan toplumlarin gelenek, gérenek, inanglarini;
sosyal, kulturel, ekonomik yapilarini yansitan pek cok motiften olusurlar. Bu baglamda masallar, cocugun
yasadigi toplumun yapisini kavrayabilmesi sirecinde ona yardimci olabilecek en zevkli araclardan biri
olarak kabul edilebilir. Masalin ulusal ve evrensel degerlerin aktariimasi ve benimsetilmesinde, cocugun
dus dunyasinin gelistirilmesinde, soyut kavramlan algilama yetenegiyle dili kullanma becerilerinin
gelistirilmesinde dnemli bir yeri vardir. Cocuklarin, ilk cocukluk déneminden baslayarak anlam
evrenlerine uygun olarak gérsel, isitsel ve dilsel iletilerle beslenmeleri gereklidir. Cocuklara anlatilan

Anadolu Masallar Tanitim Programi
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masallar cocuklarn anadilinin sézvarligiyla tanigtinr. Bir dilin sézcuklerini, deyimlerini, séz kaliplarini,
dzdeyis ve atasézlerini cocuklara masallar kazandirabilir.”

Bu tanimlamalardan hareketle, okul éncesi dénemde ve sonrasinda cocuklarin dil gelisiminde,
kisilik bicimlenmesinde, deger yargilarinin olusmasinda, bulunduklar topluma uyum saglamasinda,
ait oldugu kiltiry tanima ve aktarmasinda masalin temel materyal oldugunu séylemek mumkindur.
Toplumumuzun degerlerini, isteklerini, yasayis bicimlerini, zevklerini, hayal gicini muhtesem bir dil
yapisiyla yOzyillardan ginimuize getiren masallar, sahip oldugu &zellikler sebebiyle hem kilturel bir
miras hem de elzem bir egitim materyalidir.

2. Degerler Egitimi ve Masal

Deger kavrami TDK'de (2019) “Bir ulusun sahip oldugu sosyal, kulturel, ekonomik ve bilimsel
degerlerini kapsayan maddi ve manevi égelerin bitini.” olarak tanimlanmaktadir.

Degerler, toplumun ulasmak istedigi hedefler, arzu ettigi gizel tutum ve davranislardir. Degerler;
toplumun mevcudiyeti, beraberligi, isleyisi ve devamliligi icin, toplumun cogunlugu tarafindan onay
gormis temel kurallardir. Degerler, toplumdaki ideal olan disince ve davranis kaliplarini ortaya
koyar. Toplumda gizel diusincelerin ve davranislarin yayginlastinlmasi, kéto ve olumsuz disince ve
davraniglarin ise iyi ve olumlu disin ve davranislara dénistiriimesinin saglanmasinin temelinde
degerler egitimi yatmaktadir (Ulusoy ve Arslan 2014:5).

Bu tanim dogrultusunda egitim sirecindeki dnemli bir materyal olan masali daha ayrintili islemek
gerekmektedir. Masallar da, toplumun dogru ve yanlislarini, ideallerini, sevgi ve saygi normlarini ortaya
koymasi bakimindan toplumun degerlerini icinde barindiran bir edebiyat Grinidir. Halkin acilarini,
UzOntGlerini, umutlanni, mutluluklarini, hayallerini gincel Tirkce ile bir sonraki nesle aktarmasi, hem
dilsel hem de kultirel yonden bir deger tasiyicisi oldugunu gdéstermektedir. Ebeveynlerin, okul éncesi
dénemde cocuklarina “Saygili ol, yerlere tikirme, israf etme vb” seklinde tembihlerde bulunmasi yerine,
masallar aracihg ile israf eden karakterin basina olumsuz islerin gelmesi, saygili olan kahramanin
adullendirilmesi gibi temsiller ortaya koymasi daha kalici 6grenmeler olusturmaktadir. Egitimdeki amag
ise temel olarak kalici ve belirlenen amaca uygun davranis gésterilmesidir. Bu yéniyle masallar, dogru
secildikleri takdirde cocugun gelisimi Gzerinde olumlu sonuclar ortaya ¢ikarmaktadir.

Aydin (2010), “6zellikle okul dncesi dénemde deger kazanmanin cok daha dnemli oldugunu”
ileri strmektedir. Bu sebeple, masallarin degeri okul éncesi dénemdeki cocuklar Gzerinde daha fazladir.
Okul éncesi dénemdeki cocuklara bir roman, hikaye okumak yerine eglenceli bir tekerlemeyle dikkati
Uzerine ceken vetoplumun degeryargilarini karakterlerin yaptiklar secimler sonucu karsilastiklari (iyi-kéto)
sonlarla ders veren masallar siklikla kullaniimalidir. Aydin (2010) da masallarin degerler egitimindeki
yerini su sézleriyle ortaya koymustur. “Degerler égretilebilen ve dgrenilebilen olgulardir. insan, degerleri
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bilerek dogmaz. Degerlerin degisik toplumlarda degisik sekiller almasi ve farkli olarak degerlendirilmesi
de onlarin sonradan 6grenilmis oldugunu gésteriyor. Biz hangi durumda nasil davranmamiz gerektigini,
icinde yasadigimiz toplumun yetiskin bireylerinden veya yasitlarmizdan égreniyoruz. Su halde degerler
her seyden dnce bir egitim konusudur.”

Degerler egitimi igin okul cagini beklemek, okulun basarisini tehlikeye atmak demektir. Eger okul
dncesinde duygular gelistirilmemis ve dogru yénlendirilmesine calisilmamissa cocuk onlar ezberleyecek,
fakat kendisine mal edemeyecektir. lyiyi-kétiyt, dogruyu-yanlsi, gozeli-cirkini teorik olarak &grenip
kurallari, kanunlar ezberledigi halde, yalan sdylemeyi, risvet almayi, calmays, kisisel gikarini her seyden
Ustin tutmayi, baskalarini bertaraf etmek icin onlara iftiralar atmayi, ayiplarini arastirarak, hilelerle
onlara zarar vermeyi sirdiren, hatta bunlarn basar sayan kimselerin varligi, onlarin dgrendiklerini
benimseyememis olmalarindandir (Aydin 2010). Bu benimseme sireci de okul éncesi dénemde verilen
egitimle mimkin olmaktadir. Okul éncesi dénemde cocuk, aileden ve yakin cevresinden gérdigu
kavramlari, olaylar kendine, kisiligine mal etmeye baslar.

Deger aktariminin ézellikle okul éncesi dénemde verilmeye baslanmasi gerekliligi, masallar
bu hususta kullanilmasi gereken elzem materyaller haline getirmektedir. Ancak kuskusuz ki burada
cocuga gorelik ilkesini géz éniinde bulundurmak énem tasimaktadir. Masallarin konu, icerik, uzunluk
bakimindan cocuklarin biligsel seviyelerine uygun olmasi gerekmektedir. Cocuklarin dikkat strelerini
asmayacak uzunlukta ve onlarin ruhsal dinyalarina zarar vermeyecek bicimde siddet/korku dgelerinden
arindinlmig olmasina dikkat edilmelidir.

Sosyal Biligsel Teoriyi ortaya koyan Bandura’nin da belirttigi Uzere égrenme, biyik oranda
davranig kaliplarinin ve cevresel olaylarla ilgili bilginin davranis icin rehber sembolik sunumlara
dénostogu bilgi islemedir. Yani, 8grenmenin biyik bir balimo dolaylidir. Ogrenme sirasinda égrenci
birebir herhangi bir davranigi gerceklestirmez. Dolayli 6grenmenin genel kaynaklar canli (birebir),
sembolik ya da insan digi égelerdir (video, cizgi film karakterleri gibi). (Bandura’dan Akt. Schunk, 2009:
80). Bandura’nin bu 8grenme modelinde materyaller, Tirk milletinin nesilden nesile aktardigi, iginde
Turkcenin sdyleyis zenginliklerinin bulundugu masallar oldugunda deger aktarimi ve masal iliskisi daha
net ortaya konmaktadir. Gingér’'on de belirttigi gibi, degerlerin 6grenilmesi daha ziyade rol 6grenme
seklindedir. Herkesin icinde bir mevkii ve bu mevkii icin foplumun uygun gérdigi rolleri vardir. Bireyler
o mevkideki insanlarin neler yapmasi, neler disinmesi ve nelere kiymet vermesi gerektigi hakkinda
fikirlere sahip olurlar (Gingér 1993: 50).

Degerler egitiminin hedeflerine ulasma sireci kolay degildir. Bu sirecte éncelikle kisinin deger
verecegi durum hakkinda bilgi sahibi olmasi, sebep ve sonuclarini bilmesi ve bunlar iliskilendirmesi
gerekir (Tahiroglu 2014: 341). Bu iliskilendirme sirecinde masallarin rolini anlamak icin Aarne ve
Thomsson’un masal tanimina bakmak gerekir. Aarne ve Thomsson (Akt. Aca vd. 2011) masallar icin:
“Genellikle iyi ve kéti catismasi Gzerine kurulan, iyinin kétiye galip gelisini anlatan ve gegmiste cocuklarin
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temel degerleri kazanmasinda en énemli araglardan birisi olarak gérilen, eglendirirken ve hos vakit
gecirirken temel bazi mesajlar da vermeyi amaclayan tirdir.” ifadesini kullanmiglardir. Toplumun sahip
oldugu degerleri masallarla yeni nesle aktarirken, bir yandan da bazi sorunlarin ¢éziminde degerlerin
dnemli rol oynadig dikkat cekmektedir.

Cocuklar; siddet, biyiyen sosyal problemler ve kendilerini kusatan diinyada kendilerine yeterince
sayg! gosteriimemesinden giderek daha cok etkilenmektedirler. Pek cok Ulkede aileler ve egitimciler
alarm veren bu sorunun ¢éziminin etkili bir degerler egitimi oldugunu disinmektedirler (Tillman’dan
Akt. Yazar 2014: 107). Bu yéniyle degerler egitimi, hem sorun ¢ézmede hem de milletlerin var olma
gerekliligi olan kiltor aktarma sirecinde énemli rol oynamaktadir. Degerlerin toplum hayatinda bu
denli buyuk rol oynamasi, deger aktarminda en énemli materyallerden sayabilecegimiz masalin da
dnemini artirmaktadir.

Masallar edebt tasnif bakimindan halk Grinleri arasinda yer almaktadir. Bascom (Bascom’dan
Akt. Ekici 2004) halk bilimi Grinlerinin islevleri arasinda “Degerlere, toplum kurumlarina ve geleneklere
destek verme islevi” ile “Egitim ve kilturin geng kusaklara aktanlima islevi”’ni de saymaktadir.  Bu
yéniyle de masalin egitim ve degerler aktarimi sirecindeki rolinin altini cizmektedir.

Masallarin bircogu yoksulla-zengin, gicliyle zayif, katiyle iyi ve gizelle cirkinin micadelesi
Uzerine kuruludur. Bu sebeple masallar toplumsal kabullerin ve degerlerin arastirilmasinda énemli
malzemeler verir. Masal, kaynagini hem icinde dogdugu kiltirden ve onun mitlerinden hem de
anlaticisinin yani insanin hayal gicinden alir (Gizel ve Torun 2014:194).

Degerler egitiminin baslangic noktasi olan aile, ayni zamanda gocuklar igin iyi bir egitim yeridir.
Aile, cocuklarin davranis kazanmasi, degerleri tanimasi ve icsellestirmesindeki ilk toplumsal kurumdur.
llk 6grenmelerin de cocugun ilerideki ahlaki ve sosyal gelismeleri etkileyecegi dusintldiginde ailenin

Anadolu Masallan Egitimi
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degerler egitimindeki roli daha iyi anlasilmaktadir (Yazar 2014: 109-110). Bu kapsamda, degerler
egitiminde kullanilmasi gereken masallarin toplumun cogunlugu tarafindan biliniyor olmasi dnemlidir.

Degerler, toplumsal olduklar gibi ayni zamanda evrensel de olabilmektedirler. Bu sebeple de
farkli lkelerde olmasina ragmen bazi masal érnekleri sahip oldugu konu ve olay érgiisi bakimindan
benzerlik géstermektedir. Karakterlerin betimlemeleri, mekan ve isimler ya da verilen ceza tirleri toplumun
kiltorinden izler tagimaktadir. Ortak dzellikler gésteren bir masalin k&t kahramaninin basina émur
boyu yirime cezasi gelirken, Turk koltirinde kirk satir ya da kirk katir gibi bir ceza gelebilir. Buna
ek olarak iyiligin turleri, sayg: ifadeleri -her ne kadar iyilik ve saygi evrensel olsa da- kiltirden kiltire
degisiklik gosterebilmektedir.  Yardimlasma duygusu hemen hemen her toplumda vardir ancak bu
duygunun siddeti, dnceligi toplumdan topluma farklilik gésterir. Bu sebeple degerler éncelikle toplum
kapsaminda ele alinmali ve cocuklara evvela Tirk masallarindan seckin érnekler okunmalidir. Béylelikle
cocugun, iginde bulundugu sosyal cevreye uyum saglamasi kolaylasirken atalarinin sahip oldugu kiltord
benimsemesi de olagan bir sirec icerisinde gerceklesecektir.

Dinyada ve Ulkemizde énemi gittikce artan degerler egitimi ile MEB de gerekli calismalar
yuritmektedir. MEB mifredatlarla égrencilere aktarmak Gzere 10 kék deger (adalet, dostluk, diristlik,
6z denetim, sabir, sayg, sevgi, sorumluluk, vatanseverlik, yardimseverlik) belirlemistir. Bu kék degerlerle
ilgili bazi tutum ve davranislar ise su sekilde aciklamigtir (MEB 2017):

» Adalet; adil olma, esit davranma, paylasma...

» Dostluk; digerkédmlik, given duyma, anlayish olma, dayanisma, sadik olma, vefali olma,
yardimlasma...

» Dirustlik; acik ve anlagilir olma, dogru sé6zlu olma, givenilir olma, sézinde durma...

» Oz denetim; davraniglarini kontrol etme, davraniglarinin sorumlulugunu Ustlenme, 6z given
sahibi olma, gerektiginde 6zir dileme...

» Sabir; azimli olma, tahamml etme, beklemeyi bilme...

» Sayg; alcakgonilli olma, baskalarina kendine davraniimasini istedigi sekilde davranma, diger
insanlarin kisiliklerine deger verme, muhatabinin konumunu, ézelliklerini ve durumunu gézetme...

» Sevgi; aile birligine énem verme, fedakérlik yapma, given duyma, merhametli olma, vefals
olma...

» Sorumluluk: kendine, cevresine, vatanina, ailesine karsi sorumlu olma; séziinde durma, tutarl
ve givenilir olma, davraniglarinin sonuclarini Ustlenme...

» Vatanseverlik; caliskan olma, dayanisma, kurallara ve kanunlara uyma, sadik olma, tarihsel ve
dogal mirasa duyarli olma, toplumu énemseme. ..

» Yardimseverlik; cdmert olma, is birligi yapma, merhametli olma, misafirperver olma, paylagsma...
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3. Masallarin Tasimasi Gereken Ozellikler

Gerber’ e goére, okudugunu anlama ile séylenenleri anlama arasinda zihinsel islemler
bakimindan bir fark yoktur. Dolayisiyla anlamsal gelisimde sorunlar yasayan, sézcik dagarcigr kisith
olan veya sdylenenleri/anlatilanlar anlamada zorluk yasayan cocuklar, okul cagina geldiklerinde
okuduklarini anlamada ve okurken sézcukleri tanimada da zorluk yasamaktadirlar (Geber'den Akt
Ege P 2017:177). Bu sebeple de cocuklari masallarla erkenden tanishrmak gerekmektedir. Bu sirecte
(okul &ncesi) cocuklarin karsilastiklar masallar; kurgu ve dil bakimindan cocugun anlayabilecegi
seviyede olmalidir. Masal, cocugun dikkatini verebilecegi uzunlukta ve ruh diinyasina zarar verebilecek
argo, siddet vb igeriklerden arinmis olmalidir. Cocuklarin masallar ile sosyal hayatta sik rastlamadig
ama atalanmizin eskiden kullandigi kelimeleri égrenmesi -pasif kelime hazinesinde kalacak olsa
dahi- énemlidir. Masallarda dil bakimindan cocuga gérelik dendiginde, sosyal hayatta artik pek de
sik rastlamadigimiz kelimeleri degil, argo kapsaminda ele alinan kelimelerin cikarilmasi gerektiginin
anlasiimasi gerekmektedir.

Masallardaki “tekerleme” bélimi, ézellikle okuma yazma bilmeyen cocuklarin kulaklarinda
ahenkli ve kalici bir s6z zenginligi olusturmaktadir. Bu yéniyle diger edebi tirlerden de ayrilan masal,
cocuklarin dilsel gelisimi icin dnemli yer tutmaktadir. Her masal anlatildiginda farkli ve git gide uzayan
tekerlemeler kullanilmasinin faydal olacagr dusuntlmektedir. Cocuk her masaldan sonra duydugu
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tekerlemeyi tekrar etmesi icin tesvik edilebilir. Bu, cocugun dilsel becerilerini gelistirmeye yénelik kicik
ama énemli bir etkinlik olarak disintlmelidir.

Derlenmis masallar incelendiginde, bir masalin pek cok farkli uzunluktaki haliyle karsilagsmanin
miumkin oldugunu gérmekteyiz. Ayni konu ve icerie sahip olsa da masalin yerel séyleyislerden
beslenmesi, her anlaticinin kendince farkli cimleler eklemesi sonucunda uzunluk yani kelime sayisi
farklihk gésterebilmektedir. Cocuklarin yas seviyelerine gore algi ve dikkat kapasitelerinin degisiklik
gosterdigi gerceginden hareketle cocugun bireysel farkliigr da géz énine alinarak secilen masalin
vzunlugunda degisiklikler yapilabilir. Bu degisiklikten kasit, kurgu ve kahramanlarda degisiklikler
seklinde anlasiimamalidir. Diyaloglarin, betimlemelerin azaltlmasi/artinlmasi gibi ana yapiya temas
etmeyen kisimlar olmalidir.

Masallarin dil gelisiminde cok énemli bir yere sahip oldugu, cocuklarin ne kadar erken yasta
masallarla karsilagirsa dil gelisimlerinin de o kadar iyi olacagini séylemek mimkindir. Zira, Jensen'in
de belirttigi Ozere dil gelisimi icin kritik dénem, dogum ile bes yas arasini kapsamaktadir. ilk bes yilda,
beyindeki dil yeteneginin biyk bir kismitamamlanmaktadir. 19. ve 31. aylar arasinda kelime hazinesinde
oldukca hizli bir gelisme yasanmaktadir (Jensen'den akt. Schunk 2009). Bu dénemde ebeveyn ve
cevrenin cocukla konustugu, dil bakimindan zengin ortamlar saglanmasi cocugun dil gelisimini daha
Ust seviyeye cikarmaktadir (Schunk 2009). Topbas'in (2009: 31) da belirtigi Uzere, “Okul &éncesi
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dénemde cocuklara sunulacak yasanti zenginligi onlarin diinya ve evren bilgisinin artmasini ve sézcik
dagarciklarinin gelismesini saglar. Es ve zit anlamli sézcikler, cok anlamli sézcikler, mecaz anlam,
deyim, metaforik anlamlar dilin igerigine ait bilgiyi simgeler. Béylece evrene iliskin kurgulamalar farkli
cumlelerle anlatilabilir. Butin bu bilgiler, cocuklara gunltk yasantida etkilesim sirasinda sohbeti anlat
konulari araciligiile sunulur.” Topbas'in bu tespitine ek olarak ebeveynlerin zengin dil yapilarini kullandigi
sUreclerin malzemesi masallar oldugunda hem cocugun dil gelisiminin desteklenebilecegini hem de
cocugun sosyal hayata dair olusturdugu semalarin sayilarinin artirlabilecegini séylemek mimkindor.
Dilsel verilerin ve sinapslarin artisi da kuskusuz ki beyin gelisimi icin cok énemli bir yer kaplamaktadir.
Duman’in (2013: 250) da belirttigi gibi cok sayida néronla baglantli olan sinapslar, dentridler ve
aksonun biyimesi beynin gelisimiyle ilgilidir. Bu biyime “synaptogenesis” olarak adlandirlir ve farkli
zamanlarda beynin farkli yerlerinde gérilebilmektedir. Ogrenmenin bir sonucu olarak beynin degisme
yetenegi ya da cevresel uyaricilara tepki vererek degisme “plasitesi” olarak adlandirlir. Bu durum, ilk
cocukluk yillarinda strekli gérolmektedir. Duman’in ortaya koydugu bu durum, cocuklugun ilk yillarinda
beynin gelisimi icin cevresel-dilsel uyarcilarin dnemini ortaya koymaktadir. Cocugun bu gelisimini
desteklemek icin masallarin kullanimi hayati éneme sahiptir. Zira masallarda neden-sonuc iliskileri,
hayal gicinin somutlastinlmig kahramanlari, toplumun deger yargilan gunlik dilin yani sira estetik ve
eglenceli séz sdyleme (tekerlemelerle cocugun dikkatini cekme) gibi olgular bulunmaktadir ve bunlar
da cocugun dilsel gelisimini desteklemede énemli bir yere sahiptir. Burada énemli olan dogru masalin,
dogru bir anlatimla, dogru cocuga ulastinlmasidir.

Piaget, calismalarinda gocuklarin biligsel gelisiminin belli bir sirayla ilerledigini éne sirmustir.
Cocuklarin yapabildigi islemler bitinint dénem ya da asama olarak gérmek mimkindir. Her dénem
ya da asama cocuklarin dinyayi nasil gérdikleriyle tanimlanmaktadir. Piaget’inki de dahil bitin dénem
teorileri belli 6n kabullerde bulunur. Piaget’in ileri sirdigi bilissel gelisim dénemi su sekildedir (Schunk,

2009:338):

Duyussal Devinim (Dogum-2 yas): Bu dénemde cocuklarin hareketleri anliktir, degisim de
cok hizlidir. Semalar yapilandirlir ve degistirilir.

islem Oncesi (2-7 yas): Bu dénemdeki cocuklar gelecegi hayal edebilir ve gecmise bakabilir;
ancak dikkatleri daha cok yasadiklar an’dadir. Gercekle hayali ayirt etmekte zorlanirlar. Bu dénemde
dil gelisimi hizlidir. Bu dénemde ben merkezcilik azalmaya baslar.

Somut islemsel Dénem (7-11 yas): Bu dénemde kayda deger bilissel gelisim gozlenir ve
cocugun egitim hayatina hazir olmasi acisindan énemlidir; cinks dil ve temel beceri edinme hizlarinda
arhg olur. Kullandiklar dil giderek sosyallesir.

Soyut islemsel Dénem (11 yas ve sonrasi): Bu dénemde varsayimlar Gzerine disinme
kapasitesi artar. Muhakeme gicU gelisir. Birden fazla boyut ve soyut ézellikler hakkinda disindlebilir
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(Schunk 2009: 338-339).

Duyussal devinim déneminde, cocugun kulaginda Turkcenin fonetik ézellikleri, masalin séylenis
bigimi/ezgisi yer eder. Anlama anlamlandirma sireclerinden ziyade seslere asina olmasi bakimindan
masalin yeri dnemlidir. Bu dénemde ebeveynler bebeklerini masallarla uyutabilir.

Islem dncesi dénem, cocuklarin masallara asina olmalar bakimindan énemli bir dénemdir.
Cocugun beyninin hizla sekillendigi bu dénemde, kiltirel égelerimizi kullandigimiz dilin séyleyis
dzelliklerini bilmesi ve masallarda gecen dgelerle beyinde yeni baglantilar olusturmasi ve kendini
gelistirmesi énem arz etmektedir. Bu dénemde gercekle hayali kanistirabildikleri bilgisi cocuklara masal
secerken titiz davranilmasi gerektiginin altini cizmektedir. Sakaoglu'nun da ifade etigi gibi, “Masal,
kahramanlari insanlar, hayvanlar ve tabiatisti varliklar olan, olaylar masal Glkesinde gecen, hayal Grind
olmasina ragmen dinleyenleri inandirabilen s6zIG anlatim tGrodor.” (Sakaoglu 2002:4). Sakaoglu’nun
degindigi bu inandincilik unsuru, masallarin cocuklara gérelik bakimindan ayrica ele alinmasini da
zorunlu kilmaktadir. Cocuklar, hayalt kahramanlarin yerine gecmek, onlarin sahip oldugu dogaistt
guclere sahip olmak egilimindedir. Bu sebeple cocuklara masal secerken cocuklarin kahramanlara
dzenebilecegi ya da gercekle hayali karistirabilecegi gercegi géz ardi edilmemelidir. Bu dénemdeki
cocuklara okunacak masallarin karakterlerinin ve olay &rgulerinin korku, siddet vb unsurlardan
arindinlmis olmasina dikkat edilmelidi. Cocugun islem &ncesi dénemde karsilashigr masallar ders

Anadolu Masallar Tanitim Programi

T.C.MiLLI EGITIMBAKANLIGI Ogretmen Yetistirme ve Gelistirme Genel Miidirligi




verebilir, dgretici nitelik tasiyabilir ya da sadece eglendirici unsurlar barindirabilir. Yine bu dénemdeki
cocugun dikkat siresinin kisa oldugunu bilerek masali uzatmamaya, diyalog ve betimlemelerde
sadelestirmeye dikkat edilmelidir.

Somut islemsel dénemdeki cocugun dil ve temel beceri edinmedeki hizi géz énine alinarak
cocuga verilecek masal cesitliliginde birtakim unsurlara dikkat etmek gerekir. Bu dénemdeki cocuk, okul
cagi icerisinde degerlendirmektedir. Artik istedigi ya da merak ettigi bir masala kendi ulasabilir, yaninda
bir yetiskin olmadan da metni okuyabilir. Bu dénemde cocuklarin kullandiklar dilde de sosyallesme
basladigi icin toplumsal konular alan, gelenek gérenekleri anlatan masallara agirlik verilebilir. Islem
dncesi dénemde masal seciminde gésterilen hassasiyet bu dénemde biraz azaltlabilir. Cocuk, kendi
deneyimlerinin disina cikarak toplumsal hayatin farkli yénleri oldugunu ve bunlarin bizim bir parcamiz
oldugunu masallar aracihig ile gérebilir.

Soyut islemsel déneme gelindiginde muhakeme gici ve varsayimlar arth@i icin bu dénemdeki
masallarda secicilik azaltlabilir. Cocuk, yetiskin dinyasina adim attikca hayatin gerceklerini de
dgrenmeye/gdrmeye baslar. Masallar bu dénemde hos vakit gecirmek, kiltirimizd daha yakindan
tanimak gibi amaclarla okunabilecegi gibi terapi amaciyla da kullanilabilir.

Cocugun yasi ve seviyesi ne olursa olsun her dénemde anlatilabilecek, her konu ve her duruma
uygun bir masalimiz mutlaka bulunmaktadir. Turklerin caglar boyunca degisiklik gésterdigi yasam
bicimleri, girdikleri micadeleler gerek toplumsal gerekse bireysel yonden hayata dair pek cok unsur
muhteva etmektedir. Bu unsurlar Turk koltGronin degerlerini olusturmaktadir. Yeni yozyilin cocuklarina
Turk kimligini asilamak ve cocuklarin hayata dair sorgulamalarini yaparken atalarina danisabilmeleri icin
masallar basuclarina birakmanin hem egitim hem de kiltirel yénden faydali olacagr disintlmektedir.
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